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MANIFESTATIVNA SPOMINSKA SLAVNOST

ob tridesetletnici izseljevanja korogkih Slovenceyv

Spomin na irtve in irpljenje koroikih Slovencev v
nacistiéni dobi je med nadim ljudstvom Ziv fudi da-
nes. O tem je prepriéljivo govorila spominska slav-
nost, ki so jo slovenske organizacije priredile zad-
njo nedeljo v Celovcu. Velika dvorana Doma glasbe
je bila premajhna, da bi mogla sprejeti vse, ki so
prisli iz vseh predelov juzne Koroske. Bila je fo edin-
stvena manifestacija nezlomljive zZivljenjske sile na-
$ega naroda, ki ni klonil v dneh, ko so ga skuiali
izbrisali z najrazli¢nejsimi oblikami fiziénega nasilja;
ki pa Zivi in hode Ziveti fudi danes, ko njegov ob-
stoj ho&ejo ugotavljati sele s posebnimi 3tetji.

Spominska slavnost je bila v vsakem oziru glasna
prica nafega obstoja, bila je odgovor vsem fistim,
ki nas hoejo 3ele iskati. Posebne vrste dokaz %iv-
lienja in ustvarjalne moé&i pa je bil nastop daleé
nad 200 pevk in pevcev, ki so z bogalim sporedom
slovenske narodne in umelne pesmi in fe zlasti z bor-
beno partizansko melodijo demonstrirali zvestobo
narodu in malerinemu jeziku, ljubezen do domacde
zemlje ter zeljo po mirnem in braiskem soZitju med
narodi.

Kot zastopnik nekdanjih pregnancev je uvodoma
spregovoril bivii dezelni poslanec Janko Qgris st.,
ki je posebej pozdravil 3tevilne ¢astne goste, med
njimi zastepnika dezelnega glavarja Sime defelnega
svetnika Leopolda Wagnerja, zastopnika celovikega
skofa dr. Kostnerja msgr. Johanna Zimolina, jugoslo-
vanskega generalnega konzula Bojana Lubeja, pred-
stavnike biviih borcev, politiénih zapornikov in pre-
gnancev iz Slovenije, zastopnike korotkih partizanov
ter avstrijskih borcev za svobodo in zZrtev fasizma,
kakor fudi zastopnike slovenskih narodnih organiza-
cij in zrtev fadizma iz Trsta.

Navzocdi so se spomnili vseh ogromnih zriev, ki jih
je nas narod doprinesel za svoj obstoj; njihov spo-
min so z Zalostinko ,Zrtvam” podastili zdruzeni mo-
3ki zbori pod vodstvom Foltija Hartmana. Temu spo-
minu pa je veljala tudi zborna recitacija .Zrivam iz-
seljevanja”, ki sta jo pripravila Milka Hartman in
Lovro Kaselj, izvajala pa skupina dijakinj in dijakov.

O izvajanjih govornikov ter o bogatem pevskem
sporedu poroéamo posebej.

Svoj obstoj smo najbolj Zivo
izpricali prav tedaj,
ko so mislili, da nas nive¢

GOVOR PREDSEDNIKA ZSO DR. FRANCIJA ZWITTRA v

Trpka zgodovina korodkih Slo-
Yencev ima le male svetlih dob, le
Malo svetlih dogodkov. Nasprotno
~ skozi vso nalo zgodovino se
9rmadijo teikli udarci usode, kri-
Vice in huda boleta doiivetja.
Med najbolj éme dni pa bomo v
Igodovini brez dvoma ifeli fiste
Qprilske dnl, ko so na povelje po-
divianega fovinizma odpeljall z
todne grude ob Zilji, v Roiu, na
Gurah in v Podjuni, od visokih Ko-
Stanj in sonZnih Djek? tja do kapel-
kih grap itevilne naie druiine sa-
Mo zaradi tega, ker so ljublle svoj
lezik in ostale zveste izro&ilom svo-
Ik prednikov.

Teiko je danes ob tridesetfletnici
$Pomina na ta straini dogodek opi-
Sati obZutke posameznikov in frp-

enje narodo. Prefresljiva resnié-
host je bila, kot mnogokrat v zgo-
dovini, tudi tokrat silnejia od naj-

irnejie fantazije. Ze spomin na

dogodek navda ¢loveka z grozo
had podivijano Eloveénostjo du-
ovnih ofefov tega nasilja, s frpe-
8im sofutjem za izseljenitke Zrtve
In danes fe prav posebno z uporno

20 zoper poruieno ravnolefje v
Medsebojnih ¢loveikih odnosih.

Ce si pri fem predoéimo zgodo-
Vinsko resnico, da so bili pobudniki
Izvajalci tega nasilja — in fo je
okazano! — sodefelani, ki delo-
Ma tudi fe danes rovarijo med na-
™, potem se nam vsa fragika izse-
eniftva, bolj ko se odmika &as, fe
neje odkriva. Nedvomno da bo
X enakim, Ze ne s e bol| presunja-
Iotim zarom govorila fudi fistim, ki
bo fas, iz katerega Je zrasla,
Ina zgodovina.
Prav zaradi tega se mi zdi vai-
» da danes porovemo nale mla-
e literate, da se poglobijo v fo
gedijo in napilejo o fem nafem
fodnem frpljenju tekst, ki ga fe
no nimamo. Prav take vaino
Je, da bi nekdo znanstveno pro-

util to dobo in njena ozadja, da bi
bilo vse ohranjeno — ne zato, da
bi nas grenki spomini navdajali z
maiéevalno miselnostjo in nas raz-
dvajall, marveZ zato, da bi vse to
preraslo v nekakino spoznavno
sporotilo, da v malem narodu prav
tako in morda e bolj kot v velikih
vzplapolajo plameni najveéjega
Junaitva ter ljubezni do rodne zem-
lie, do zapuitine, ki smo jo pode-
dovali od fridesetih In ve& rodov.
Saj vendar ne moremo mimo spo-

minov na trpljenje v izseljenidkih in
koncentracijskih taboriiéih, ne da
bi se hkrati spomnili junatke borbe
nadih partizanov, ki se nam vlivali
upanje in vero v zmago pravice in
resnice!

Obujati le spomine pa je prema-
lo; obujati moramo v nas fudi tisto
izseljenitko zavest in zlasti spozna-
nje, da je svoboda nareda v nje-
govi moéi in da se je za narodni
obstoj in razvo] treba vedno znova
boriti. Tega se moramo zavedafi

tembolj, ker smo bili prav v zadnjih
lefih in smo tudi danes v feh dneh
ponovno priée, da so fe vedno na
delu sile, ki so nas Ze enkrat po-
gnale z zemlje in ki bi nas rade
konéno unitile.

Tako smo bili ob 50-letnici ple-
biscita konfrontirani z dejstvom, da
je .Ké@miner Heimatdienst” javno
pozival na genocid; te dni pa v
zvezi z nadimi zahtevami po popol-
ni uresni€itvi doloéil élena 7 driav-
ne pogodbe ,Ké&rntner MNachrich-
ten” spraluje, zakaj se vendar ne
odselimo v Jugoslavijo, Ze¥, da bi
se Korotka samo veselila nad po-
kojem in mirom. Korofki Slovenci
z vso odloénostjo protestiramo pro-
fi takemu izzivanju in hujskanju, ki
ga ne prepoveduje le § 5 &lena 7,
marvel fudi konvencija o &loveko-
vih pravicah.

Brez dvoma fo niso sploini po-
javi nifi ni fo miiljenje veéine. Na-
sproino, demokratiZne sile in zlasti
mladina za taka izzivanja nimajo
razumevanja. Toda fo je miiljenje
tiste glasne drui&ine v tako imeno-
vanih domovini zvestih zvezah, ki

je-vzela v zakup ,korolko Vprala-

nje” in mimo kafere do danes ie
nobena vlada ni upala spoprijeti
se z bolj kogljivimi vpradanji nafe
narodnostne skupnosti, kot so for-
maino, svobodno delovanje naiih
druitev, nastopanje naiih pevskih
zborov, gojitev folkiore in morda
3e dodelitev skromne podpore za
nafe kulturno-prosvetne dejavnosii.

Koroiki Slovencl pa nismo mu-
zealno druitvo ali folklorni rezer-
vat, marve? Zivo ljudsivo z vsemi
peolrebami sodobne druibe, ki ter-
ja in zahteva tudi na zunaj prizna-
nje in upoitevanje! Zato naj bo
danes, ob spominu na izselitev

(Dalje na 8. strani)

Imamo zgodovinsko priloZnost

da zagotovimo bodoci obstoj vseh Koroscev

Kot zastopnik deZelnega glavarja Sime se je spomin-
ske slavnosti udelezil dezelni svernik Leopold Wagner,
ki je udeleZencem prireditve tudi spregovoril. U\'oc%oma
je spomnil na &as pred tridesetimi leti, ki je bil ¢as na-
silja in absolutne diktature, ko so podobna nesredo,
kot so jo na lastni koZi obéutili slovensko govoredi de-
Zzelani, doZivele Stevilne narodnostne skupnosti v Ev-
ropi.

Izhajajod iz nadelne obsodbe takih dogodkov je defel-
ni svetnik Wagner potem spregovoril o sodobnih pro-
blemih. Poudaril je, da je na srefo danes mnogo ljudi,
ki bodo napravili vse, da se &asi nasilja in osebnega
preganjanja nikdar veé ne bodo ponovili. Prizadevanje,
da z dejanji zagotovimo mirno bodoénost, zdrufuje da-
nes ne le narode, marved tudi narodnostne skupnosti.
Nada dolZnost pa je, da ohranimo &asten spomin vsem
tistim, katerih Zrtve so utrle por miselnosti strpnosti in
medsebojnega razumevanja.

Kljub tej obveznosti pa moramo biti tudi priprav-
lieni skrbeti za to, da danainjih politidnih dejanj ne
bo zasencila preteklost. Po drugi svetovni vojni so pri-
zadevanja korolke politike in, kakor smo prepriéani,
vedine ljudi v tej deZeli usmerjena v to, da bi odnose
med ljudmi in skupinami prebivalstya postavili na no-
ve temelje zdruZenega delovanja za skupno domovino
Korotko. Kljub razliénim pogledom in mnenjem je ne-
sporno dejstvo, da korotko prebivalstvo ne glede na
to, kakien jezik govori, vodijo isti obutki, namred
tukaj skupno Ziveu in delati za ¢im lepfo bodoénost,

Govornik je potem omenil €len 7 driavne pogodbe
in ugotovil, da ta den preveva sodobni duh sporazu-
mevanja. Opozoril je na pnzadqvanja. Avstrije za iz-
vajanje dolodil driavne pogodbe in dejal, da je pri tem

dosegla Ze lepe uspehe. Opozoril je na Jolsko ureditev
(+2e prijava enega samega udenca zadostuje, da mu je
zagotovljen pouk tudi v slovenskem jeziku®), slovensko
gimnazijo (katere lastno poslopje je v gradnji), kme-
tijsko Solo v Podravljah (ii je dobila pravico javnosti
ter finanéno podporo deZele) ter pospelevanje sloven-
skih kulturnih in drugih organizacij.

Ko je spomnil na zadnji kontakeni razgovor na Du-
naju, je deZelni svetnik Wagner naglasil, da so rudi fe
odprta vpradanja slovenske narodnostne skupnosti na
Korotkem, v prvi vrsti vpradanje dvojezi¢nih topograf-
skih napisov, iﬂl: jih doloda drZzavna pogodba. Nimamo
namena, da bi to obveznost zanemarjali, je dejal go-
vornik, hkrati pa opozoril na teZave, s katerimi se sre-
tavajo pri refevanju tega vpra¥nja. ,Razumljivo manj-
§ina ne bo od vsega zaletka zadovoljna s tem predlo-
gom za reditev vprafanja dvojeziénih topografskih na-
pisov, eprav ima le-ta stvarno osnovo in smo prepri-
cani, da predlagana resitev predstavlja za vse sprejem-
liivo srednjo pot. Zato upamo, da bo predlagana refitev
EO ustrezni informaciji in diskusiji v najliriih krogih
worodkega prebivalstva deleZna razumevanja in prizna-
nja. Upamo, da bomo to razumevanje in priznanje do-
segli povsod v nali deZeli; s tem bomo skupno zago-
tovili miren razvoj in mirno bodoénost. Vsi skupaj ima-
mo enkratno zgodovinsko priloZnost, da zagotovimo
iskreno in, kakor mislimo, tudi pravi¢no podlago za
bododi obstoj vseh Koroicev.*

Svoja izvajanja je deZelni svetnik Wagner zakljudil
z ugotovitvijo, da bi nas morale hude izkuinje iz prete-
klosti napotiti k temu, da smo v prvi vrsti Koroci, ki
si v vsakem poloZaju medsebojno pomagamo, imamo
medsebojno razumevanje in se skupno trudimo, da
ustvarimo za vse znosne pogoje Zivljenja.

IiiIIIIl|||l!ili||IIIIIIIIIIIIIIIIIIIII!III[IIIIIIIIIINIIIIIIIIIIIIIIIiI

CULLUU LU R L O TR O L T R R T T e e T T T T e e T T T L T e T T T T T R T T T T T O T T

Na$ narod
ie zdrZal tudi
najhujSe
obdobje

V' imenu Zveze zdruzenj
borcev narodnoosvobodilne
vojske Slovenije in Jugoslavije
je na slavnosti spregovoril
predsednik komisije za medna-
rodne zveze pri republiskem
odboru ZZB NOV Vladimir
Senk, ki je med drugim dejal:

Z zadovoljstvom smo pre-
jeli wvase wabilo, da se sku-
paj z vami spomnimo tistih za
nas narod najtemnejsih dni in
polastimo spomin onih, ki so
dali svoje najdrazje, svoje %iv-
lienje za to, da se mi danes
labko svobodna sestajamo in
delamo,

V Evropi in na svety je Se
vedno dosti takih, ki mislijo,
da so v tem veku Se mogoli
dogodki, kakor so bili tisti
pred tridesetimi leti. Na srefo
pa je vedno vec tistib, ki misli-
jo drugace, da brez svobode ni
mogocle Ziveti in da je zatira-
nje drugih prezivela  stvar.
Dolznost nas vseb je, da to po-
vemo predvsem mladini, ti-
stim, ki bodo za nami vodili
usodo nasega naroda.

Slovenska zgodovina v 1400
letih, odkar Zivimo na tej zem-
li, je bila wedno tezka, toda
mali trdoZivi slovenski narod je
vzdrzal, vzdrial tudi najbujse
obdobje, 2. svetovno vojno z
vsemi mjenimi grozotami. Da-
nes zivi slovenski narod bolj
kot kdaj prej polno Zivljenje
in labko trdimo, da je v zad-
njih tridesetib letib preskocil
stoletja. Jugoslavija gradi da-
nes humano socialisticno druz-
bo ter je dosleden privrienec
newvriCenosti, boja za mir in
mirno reSevanje vseb spornih
vprasanj v svetu. Z wvsemi si-
lami se bojuje za globoke ¢lo-
veCanska nalela, za nevmeia-
vanje in neodvisnost driav in
narodov ter globoko veruje, da
milijonske mnozice po wsem
svetn, ki so se apredelile za 1o
idejo, predstavijajo silo, ki je
nibée ve¢ ne more negirati.

Na lanskoletni  welitastni
proslavi dneva slovenskibh pre-
gnancev je bil s posebno listi-
no proglasen wvsakoletni 7. ju-
lij kot spominski dan sloven-
skib pregnancev, na gradu v
Brestanici pa odprt muzej, ki
dokumentarno kaze potek do-
godkov v tisti dobi. Slovenci
smo bili prvi narod, ki je ob-
cutil mnoZilno nasilie, ko so
ga zdruzene temne sile faSizma
in nacizma obsodile na iztre-
bitev. Samo junaiki odpor slo-
venskega in wvseh jugoslovan-
skib naredov je prepreéil te
nakane, To moramo wedno
znova povedati vsemu svetu in
predvsem nasi mladini, kajti
svoboda je samo ena, nedelji-
va. In nikdar veté ne smemo
dovoliti, da bi na$i otroci do-
Zivljali usodo svojib stariev.
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OBISK PREDSEDNIKA JUGOSLOVANSKE VLADE NA DUNAJU:

Resitevvseh manjsinskihvprasanj

bi pomembno prispevala k razvoju sodelovanja in odnosov

Prejinji feden je bil — kakor smo kratko Ze poroZall — na uradnem obisku v Avstriji
predsednik zveznega izvrinega sveta SFR Jugoslavije Diemal BijediZ. Na obeh straneh
Je bilo Ze pred obiskom in zlasti med avstrijsko-jugoslovanskimi razgovorli vedno spet
poudarjeno, da je tudl fo srefanje vodiinih predsiavnikov obeh driav izraz dobrih in
prijateljskih odnosov med Avsirijo in Jugoslavijo. Prav fako pa so naglasill Zeljo, da
bi medsebojno sodelovanje v bodoZe fe poglobili in raziirili, v prepri¢anju, da odnosi
med sosednimi driavami — kakor je lzrecno poudaril predsednik Bijedi& — nikdar ne
morejo biti tako dobri, da jih ne bi mogli fe izboljiati.

Viden izraz te Zelje po raziiritvi sodelo-
vanja sta brez dvoma oba avstrijsko-jugo-
slovanska sporazuma, ki sta bila podpisana
med obiskom predsednika Bijedi¢a na Du-
naju. Po eni strani gre za sporazum o go-
spodarskem, industrijskem in tehniénem so-
delovanju, ki med drugim predvideva usta-
novilev medane komisije na vladni ravni;
drugi sporazum pa se nanala na sodelova-
nje v kulturi, znanosti in izobrazevanju, kjer
bodo sporazumno sestavili konkreten pro-
gram sodelovanja, poleg tega pa zaleli
pogajanja za sklenitev sporazuma o med-
sebojnem priznavanju maturitetnih spriceval
in visoko3olskih diplom.

Nadalje so se sporazumeli o nadaljevanju
pogovorov za ureditev vpraianj vrnitve kul-
turnih dobrin in arhivov, ki jih je Avslrijo
dolina vrniti Jugoslaviji. Prav tako sta dele-
gaciji obravnavali fudi pereéa vprasanja v
zvezi z jugoslovanskimi delavei v Awvstriji
fer sia se obe sitrani sporazumeli, da bodo
pristojni dejavniki v Avstriji poskrbeli za do-
sledno spoitovanje tozadevnih meddrzavnih
sporazumov,

Predmet razgovorov so razumljivo bila fu-
di pere¢a mednarodna vpraldanja ter so
predstavniki avstrijske in jugoslovanske via-
de izrazili zadovoljstvo glede sodelovanja
obeh driav na mednarodnem podrodju, zla-
sti v vprasanjih, ki so sploinoevropskega in-
teresa. lzrazili so skupno Zeljo, da bi s po-
litiko miroljubnega sodelovanja prispevali
k okrepitvi miru v Evropi. Obe strani sta se
— kakor je ugotovljeno v zakljuénem spo-
rogilu — strinjali, da je treba podpreti tei-
nje popuicanja napetosti v vseh delih Ev-
rope, kar je v interesu ulrjevanja varnosti
in svetovnega miru, pri éemer sta izhajali iz
prepri¢anja, da je mir v Evropi nedeljiv.

lzredno vaino vlogo pri razgovorih na
Dunaju je igralo vpraianje slovenske in hr-
vaike narodnosine skupnosti v Avstriji. Na
fo vpraianje sta Ze v izjavah za tisk opo-
zorila fako predsednik Bijedié kakor kanc-
ler dr. Kreisky, ki sta oba naglasila potrebo
po reievanju manjiinskih vpraianj v sodelo-
vanju in sporazumno s prizadeto manjiino.
Pri razgovorih samih so manjinskim vprasa-
njem prav tako dali poseben poudarek.
Predsednik Bijedi¢ je izrecno poudaril, da
manjiine ne smejo biti predmet spora, tem-
veZ vivod tesnejiega sodelovanja. Opozo-
ril je, da je v preteklosti ravno zaradi odla-
$anja pri sprejemanju relitev priflo do za-
stojev v odnosih med driavama. Prav zara-

di tega je zdaj z zadovoljstvom ugotovil,
da se je avstrijska viada lotila ukrepov, ki
naj ob sodelovanju in sporazumno z manj-
Sino privedejo do njene enakopravnosti, za-
iZife in nemotenega razvoja. Kancler Krei-
sky pa je glede manjiinskega problema v
glavnem navajal vpraianja, ki so bila ob-
ravnavana na nedavnem kontakinem raz-
govoru s predstavniki korotkih Slovencev.
Glede vladnega naéria o dvojeziénih napi-
sih je izjavil, da je trdno odloéen to zamisel
izpeljati, ¢eprav se zaveda, da obema sira-
nema — slovenski manjiini in nemsko go-
voreéi veéini —ne bodo mogli usireéi. Za-
vzel pa se je tudi za uslanovitev stalnega
komiteja za stike z manjiino.

Predsednik jugoslovanske vlade je med
svojim bivanjem na Dunaju sprejel delega-
cijo koro3kih Slovencev in gradii¢anskih Hr-
valov; o tem sprejemu poroéamo posebe;.
V skupnem avstrijsko-jugoslovanskem sporo-
¢ilu, ki je bilo objavljeno ob zaklju¢ku obi-
ska, pa je glede manjfinskega vpraianja re-
Zeno: ,Clovelki stiki v obmejnih podrogjih
se v skupno zadovoljsive Ie napre] razvi-
jajo v duhu dobrega sosedsiva. S tem v zve-
Zi sta obe strani poudarili, da imata sloven-
ska in hrvaitka manjiina v Avstriji pomemb-
no povezovalno funkcijo v stikih med sosed-
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nima driavama. Jugoslovanska stran je po-
udarila, da bi relitev vseh vpraianj iz Ziv-
ljenja slovenske in hrvadke manjiine v Av-
sirljl lahko pomembno prispevala k razvoju
sploinega sodelovanja in odnosov. lugosio-
vanska stran je pozdravila pripravijenost av-
strijske zvezne viade, da bo sporazumno s
predstavniki manjdine njihovim pravicam 3e
naprej posveiala posebno pozornost. Av-
strijska stran je tudi tokrat poudarila, da bo-
do inferesl in razvo] manjiine deleini stalne
skrbi in podpore.”

Na Dunaju je predsednika Bijediéa in nje-
govo spremstvo sprejel tudi zvezni predsed-
nik Jonas, sicer pa je jugoslovanski gost
obiskal 3e parlament in dunajski magistrat
ter si ogledal razne zanimivosti mesta. Na
predlog predsednika Bijedi¢a so se pred-
stavniki obeh driav sporazumeli za redne
letne sestanke vladnih predstavnikov, kanc-
ler Kreisky pa je sprejel povabilo za obisk
v Jugoslaviji.

Ob povratku s tridnevnega vradnega obi-
ska v Avstriji je predsednik Bijedi¢ izjavil,
da ,se vraamo iz prijateljske Avsirije za-
dovoljni z rezuliati obiska in z razgovori”.
Omenil je glavna vprasanja teh razgovo-
rov in dejal, da sta delegaciji posvetili veli-
ko pozornost med drugim tudi poloZaju slo-
venske in hrvatke manjiine. ,Zavzeli smo
se za yresni¢evanje pravic nase manjiine in
smo zahlevali zanjo popolno zaidilo in u-
strezne pogoje za njen razvoj," je posebej
poudaril predsednik Bijedi¢ in dodal, da so
avsirijske oblasti zagotovile podporo za
razvoj korodkih Slovencev in gradii¢anskih
Hrvatov.

Predsednik jugoslovanske viade

sprejel predstavnike slovenske in hrvalke manjSine

Predsednik zveznega izvrinega sveta SFRJ BijediZ Je med svojim uradnim obiskom
na Dunaju sprejel tudi skupno delegacijo koro3kih Slovencev in gradi3Zanskih Hrva-
fov. YV delegaciji so bili za Zvezo slovenskih organizacij na Korotkem predsednik dr.
Franci Zwitter in Zlan odbora Avguitin Male, za Narodni svet korofkih Slovencev pa
predsednik dr. Jodko Tischler in &élan odbora Karel Smole; s hrvaike strani pa so bili
v delegacijl predsednik Hrvaikega kulturnega druitva Leo Stubié in dr. Ive Miiller ter
driavni poslanec Robak in deZelni poslanec Probst.

Med sprejemom je predsednik Bijedi& obvestil predstavnike obeh manjiin o razgo-
vorlh s kanclerjem Kreiskim in o tem, kakien pomen je bil v razgovorih dan vlogi
manjiin v zblianju med obema driavama. Pojasnil je jugeslovanske poglede na manj-
linska vpraianja in poudaril, da je Jugosiavija zelo zainteresirana za dosledno izpol-
njevanje pravic manjdin in za njihov nemoten vsestranski razvej, kajti prav urejanje
odprtih manjdinskih vpraianj bo brez dvoma vplivalo na dobre odnose med dria-

vama.

Predstavniki koroikih Slovencev so sexnanili predsednika jugoslovanske viade s
poloiajem slovenske manjiine na Korotkem in s svojimi pogledi na reievanje njihovih
vpradanj. Pozdravill so nekatere konkretne korake v zadnjem Zasu in ¥e posebno z
zadovoljstvom vzell na znanje zamisel o ustanovitvi staine komisije za stike z manj-
fino. Nasproino pa so ugofovili, da ne morejo pristati na viadni predlog glede dvoje-
ziEnih napisov, ter poudarili, da je to zanje lahko le prvi korak k refevanju tega vpra-
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Cetrtkovo srecanje  kanclerja

solab in sodiscih. Manjsina naj bi

beni weéji oblini, pri éemer je —

pospeseno proceduro, ne glede na

Kreiskega s predstavniki sloven-
ske narodnostne skupnosti na Ko-
roikem je wvneslo v celoten kom-
pleks prizadevanj, da bi nekako
wresnicili dolocbe 7. Elena driav-
ne pogodbe, nekaj novosti. Pred-
vsem je kancler nacelno privolil
v wustanovitev posebnega odbora
ali komisije za zvezo, ki bi se red-
no wkvarjala z manjiinsko pro-
blematiko, sestavljali pa naj bi ga
predsednik  wvlade, predstavniki
rizadetih ministrstev, predstavni-
1 korolke dezelne vlade in pred-
stavniki manijsine.

Po izjavah, ki jib je dal koro-
ki dezelni glavar Sima po sestan-
ku, bodo izvedli predlog o dvo-
jezicnih napisih v 205 krajih, kot
je to osebno predlozil, verjetno ze
letos, Eeprav se manjéina s tem ne
strinja. Predlog, naj bi pri dezelni
vladi ustanovili poseben slovenski
referat za kulturno-prosvetno de-
lo, ki bi skrbel za koordinacijo in
za potrebe manjiine na tem pod-
rolju, ni prodrl, Ceprav so ga
predstavnik:  koroikibh Slovencev
dobro utemeljili. Sicer pa naj bi
uvedba dvojezitnih napisov —
kot ga predvideva koroski dezel-
ni naért, in odobrava dr. Kreisky
— pomenila, kot sodi dezelni gla-
var, nekakien wvrhunec ,paketa”,
ki zadeva dvojeziénost v uradib,

dobila tudi zvezna sredstva kot
pomol svojim organizacijam.
Awstrijska vlada je potemtakem
zavrnila teritorialno nalelo pri
postavljanju dvojeziénih napisov.
Se wec. V bistvu ni niti priprav-
liena pogajati se z manjiino o Ste-
viln 205, ki so ga — tako wsaj
kate — dobili z izralunom po
lindskem Stetjn iz leta 1961 in si-
cer tako, da so wzeli v poitev
kraje, kjer se je 20 odstotkov pre-
bivalcev izreklo pri navedbi ob-
¢evalnega jezika za kombinacijo
slovensko-nemski ali nemsko-slo-
venski, medtem ko so kombina-
cije z ,vindis®, najbr? po ,nasve-

kakor poroéa Kleine Zeitung —
posebej omenil Borovlje, Zeﬁ'zno
Kaplo in Pliberk, Sam seznam
pribodnjih  dvojeziénih® krajev
uradno 5e ni objavljen, pal pa
ga bo manjsina kmalu prejela.
(Medtem je bil seznam, kakor smo
porotali zadnji¢, %e razposlan —
op. ured.)

Bojazen, ki sta jo obe osrednji
organizaciji koroskib Slovencev
izrekli dezelnemu glavarjn e po-
prej, se je potemtakem uresnicila:
dvojezicne napise naj bi dobili
svoje mesto — kjer bi pal sprego-
vorila izvirna avstrijska klasifi-
kacija o oblevalnem jezikn v o-

PRAVDA O
STRNJENEM OZEML]JU

205 KOROSKIH KRAJEV Z DVOJEZIENIMI NAPISI
POTRJENA TEZA O OTOCKIH

tw“ Heimatdiensta, povsem izpu-
stili, da ne bi, kot je omenjena
organizacija opozorila kanclerja v
posebni brzojavki, ,popaéili zna-
caj dezele in ogrozili pribod-
nosE e

Dezelni glavar Sima je tudi po-
hitel z izjavo, da ne nameravajo
dvojeziénih napisov wvesti v no-

kviru 20 odstotkoy — manjsi kra-
ji zunaj okrajnib in sodnib sredisé
in Se to fo moznosti osamljeno,
kot nekakini ototki jezikovnega
geta, s cimer bi potrdili tezo nem-
skonacionalisti¢nih  krogov, da
manjsina sploh ne Zivi na strnje-
nem juinokoroskem ozemljn. Ta-
ka ,resitev naj bi doZivela celo

ngovore prizadetib.

Ze weckrat doslej smo omenjali
tisti odstavek 7. lena, ki govori
o dvojezicnem ozemlin v okviru
upravnib okrajev, in opozorili, da
je le-ta po avstrijskem pravnem
izrazoslovijn mogole razumeti sa-
mo kot obéine, kot najmanjie u-
pravne enote, medtem ko so sodni
okraji tudi Ze sami po sebi do-
volj jasno definirani. KaZe, da
smejo v Celoven in na Dunaju pri
nveljavljanju 7. lena po 17 letih
tolmacéiti ta dololila — po svoje
in polem %e morda sprejeti 1zvr-
Silni zakon dodatno k pogodbi,
ceprav je v bistun v nasprotiu z
njo. Kako naj ocenimo tako ,re-
Sitev™ ¢

Koroski deZelni glavar je na
Dunaju omenil, da se bo zdel
predlog eni strani premajhen, dru-
gi pa prevelik, vendar da ,upa,
da bo razum moénejii“. Pogodba
je vsekakor preduvsem delo razu-
ma, njeno izvajanje pa stvar ca-
sti dezele, ki jo je sprejela. Kak-
Sen ,razum“ naj Se terjamo od
manjsine, ki je futila nartne, ra-
zumske, zelo razumske raznarodo-
valne poteze wvelikonemskib kro-
gov toliko desetletij na lastnib
plecib in ga Se nti v sedanji tipic-
ni koroski atmosferi?

Veéeor, Maribor, 11. 4, 1972

PO SIROKEM SVETU

RIM. — Lani so se na vseevropskem sre-
¢anju borcev v Rimu sporazumeli, da bodo
vsako leto 15. aprila po vsej Evropi obha-
jali dan borca. Eden izmed namenov t€
proslave je v tem, da bi evropsko javnost
opozorili na vse strahote vojne in zlastt
mladino pozvali, naj Zivi v miru in slogi v
danadnjem svetu, refenem wvojnih strahot.
Letos so dan borca prvi¢ obhajali v mnogih
evropskih drZavah. Pri nas v Avstriji so
organizacije biviih borcev za to priloZnost
obiskale zveznega kanclerja ter mu izrotile
poseben ,poziv za mir, varnost, sodelova-
nje in prijateljstvo®, v katerem bivii borct
pozivajo vse narode, da pomagajo gradid
miroljubno Evropo kot pogoj za mir ¥
svetu. V zveznih deZelah pa so take po-
zive izrolili deZelnim glavarjem.

SANTIAGO. — V (dilskem glavnem me-
stu se je prejsnji teden zalela trerja konfe-
renca ZdruZenith narodov za trgovino in
razvoj (UNCTAD). Na konferenci sodelu-
je okrog 3000 delegatov in gostov iz 142
drZav. Na otvoritveni svefanosti je govor
tudi glavni tajnik OZN Waldheim, ki je
opozoril tudi na navzodnost LR Kirajske,
kar da je velikcia zgodovinskega pomena,
saj je svetovna konferenca za trgovino in
razvoj zdaj postala najvedja in najbolj uni-
verzalna medvladna organizcija na svetu.

CAPE KENNEDY. — Zadnjo nedeljo so 2
ameritkega raketnega oporii¢a Cape Ken-
nedy izstrelili na pot proti Luni vesoljsko
ladjo ,Apollo 16“ z vesoljci Youngom,
Mattinglyjem in Dukom. Po naértu je bil
za veeraj predviden pristanck na Luni, kjer
naj bi dva dlana posadke napravila danes
in jutri skupaj tri ,sprehode“ po povriint
Lune. Jutri naj bi vesoljska ladja spet vzle-
tela z Lune ter v petek prihodnji teden spet
pristala na Zemlji.

LJUBLJANA. — Avsrrijski generalni kon-
zul v Ljubljani dr. Heinrich Riesenfeld je
prejinji petek obiskal predsednika Sloven-
ske akademije znanosti in umetnosti Josipa
Vidmarja ter mu Cestital k ponovni izvolit-
vi za predsednika najvidje slovenske znan-
stvene in umetnostne ustanove. V daljfem
pogovoru sta razpravljala tudi o sodelova-
nju na znanstvenem podro¢ju med obema
deZelama.

VATIKAN. — V zadnjem ¢asu je veckrat
slifati o moZnosti, da bi se pape? Pavel VI.
septembra letos, ko bo dopolnil 75 ler, u-
maknil s poloZaja poglavarja rimskokato:
lifke cerkve. Vatikanski krogi so te vest!
zavrnili kot neutemeljene, kljub temu pa
nekateri listi Ze pifejo o morebitnih nasled-
nikih sedanjega papeZa. Glasovi o morebit-
nem odstopu papeza temeljijo predvsem n2
domnevi, da Ei papez moral odstopiti, ko
bo star 75 ler, ker je to maksimalna starost-
na doba, ki jo je Pavel VI. sam dolodil za
odstop ¥kofov z vodilnih poloZajev v cer-
kveni hierarhiji. V Vatikanu pa k temu
pravijo, da odloka glede ¥kofov ni mogoée
uveljavljati tudi za pape’a, zlasti ne, kef
tudi papez praktiéno izkljuluje kardinale
fele tedaj, ko so stari 80 let.

DUNAJ. — Dunajsko porotno sodilte je
biviega sodelavca nacistidnega zlotinca
Eichmanna Franza Novaka obsodilo na se-
dem let strogega, poostrenega zapora. So°
did¢e ga je spoznalo za krivega, da je letd
1944 na Dunaju in na MadZarskem organi-
ziral transporte Zidov v taboriiée smrt!
Auschwitz. Krivdorek so porotniki izglase-
vali s sedmimi glasovi proti enemu, z istim
razmerjem glasov pa so zavrnili tudi mo-
nost, da je Novak ravnal v sili in le na po
velje. Sodisée je upoStevalo pet let in devet
mesecev preiskovalnega zapora, vendar j¢
Novak vloZil proti obsodbi priziv.

NEW YORK. — Ugledni ameri$ki list
New York Times® je spet ostro kritizi
amerifko vojskovanje v Vietnamu ter ¢
Nixonovo ponovno stopnjevanje vojné
imenoval ,zlove¢ spomin“ na Johnsonov®
drago in jalovo posredovanje, ki se je 73
felo leta 1965. List poudarja, da je 7
Ameri¢ane kljuno vpralanje, ali je zanj¢
Zivljenjsko pomembno, da ohranijo sedd’
njo protikomunistiéno vlado v Ju¥nen
Vietnamu, oziroma, ali je tak cilj dovol)
tehten, da upravidijo visoko ceno in veliko
tveganje, ki ga prinafa nadaljnje stopnjé”
vanje vojne, V odgovoru, ki ga daje list 04
to vpradanje, ugotavlja, da zdru¥eni Viet
nam pod komunistiéno vlado ne bi pomen!
nikakrine nevarnosti za Ameriko. Ponovn®
bombardiranje Severnega Vietnama pa im€
nuje list ,groteskno perverznost ameriske
modi®.

KAIRO. — Egipt in Libija se pogmr:l.rir
ta 0 moZnostih za zgraditev prve jedrsk®
elektrarne v arabskem svetu. To elektrarn®
naj bi obe drfavi gradili s skupnimi sre¢”
stvi in bi bili potem tudi povezani z is?
elektricno mreto. Jedrska elektrarna bi pr*
spevala k izboljfanju Yivljenjske ravni
obeh drfavah, gospodarstvu pa pomag

da ne bi zaostajalo za modernim tehnol®”
$kim razvojem.

L
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Zvestobo narodu

In materinsdini

Trideseti obletnici izseljevanja korotkih Slovencev je bil posveZen

tudi letoinji obé&ni zbor

Zveze slovenskih izseljencev, na katerem so

se zadnjo nedeljo zbrali predstavniki izseljenitkih druZin. Priéli so stari,
osiveli oZanci, ki so pregnansivo dofivijali kot dozoreli moije; priila
Je srednja generacija, ki so jo dogodki pred fridesefimi leti kruto iz-
rgali iz brezskrbnega ofroitva; navzofa pa je bila fudi danainja
mladina, ki sama ni izkusila grozot fistih Zasov, pa je odloZena, da
ohrani Ziv spomin na leta frpljenja ter ostane zvesta narodnim idea-
lom, za katere so morali njeni predniki doprinaiati ogromne Zrive.

Spominu Zrtev, doprineienih v
boju za obsioj naiega naroda, je
veljala uvodna komemoracija, v
katferi so se zbrani izseljenci spom-
nili svojih umrlih sofrpinov. Na
temne dni v zgodovini natega na-
roda, ko so narodni nasprofniki mi-
slili, da je dozorel &as in da lahko
zaénejo uresni¢evati svoje zlo&inske
Nacrte za fizino izirebljenje koro-
$kih Slovencev, pa je v svojem po-
rocilu spomnil tudi tajnik ZSI Rado
Janeii¢, ki je poudaril, da so se
bivii pregnanci zbrali na svojem
fradicionalnem sreéanju, .da kot
five pri¢e tedanjih dogodkov obu-
dijo spomin — sebl in svojemu ljud-
stvu, pa tudi narodu sosedu; kajti
le tedaj, e bo ostal spomin na fe-
danjo dobo Ziv in neizbrisen, bo
Wdi uspelo, da bodo izkuinje Iz
Prefeklosti oplajale na¥a skupna
Prizadevanja za bodoénost”.

Govornik je naglasil, da je bil
Pred tridesetimi leti — 14, in 15.
prila 1942 — izveden prvi veliki
val mnoZi¢nega preganjanja za-
vednih slovenskih druzin na Koro-
$kem. Dokumenti iz fedanjih &asov
Pa pri¢ajo, da je bil to samo zace-
tek liroko zasnovanega, skozi vsa
leta po plebiscitni ,zmagi v neméki
hodi" sistematiéno pripravljenega
naérta za popolno likvidacijo naje-
92 naroda. Da temu prvemu valu
Niso sledili drugi, 3e vegji, se ima-
Mo zahvaliti edincle dejstvu, da je
Slovenski narod kljub smrini obsod-
bi, ki je bila izre¢ena tedaj nad
njim, nasel v sebi dovolj zdravih sil
ter se je na celoinem narodnem o-
Zemlju, na Korotkem enako kot na
Primorskem in v Sloveniji, dvignil k
Sborozenemu uporu.

Te je jasno potrdil pred sodis¢em
ivii korotki gauleiter Rainer, ki
Pa je zlasti tudi povedal, da so bili
Naérti za izselitev koroskih Sloven-
Cev jzdelani tukaj na Koroikem in
ta je glavno vlogo pri zbiranju po-
datkov o Slovencih igral takratni
eimatbund fe od vsega zadetka
Svojega delovanja, ko je po ple-

biscitu nastal iz prejinjega Hei-
matdiensta,

»Na fa dejstva je treba opozar-
jati vedno spet in spef. Tudi danes,
kajti na Korotkem doiivijamo spet
stvari, ki nas utrjujejo v prepri¢a-
nju, da je miselnost tedanjega Hei-
matbunda Ziva fe danes, Zeprav so
si njeni nosilci nadeli nekoliko dru-
galno obleko. Spet slifimo groinje
proti zavednim Slovencem in doZiv-
liamo napade na njihove ustanove.
Spet beremo umazane profisloven-
ske pamfiete, kaferih zakljuéke je
mogode razumeti le kot poziv, da
je freba voditi foZno evidenco o
Slovencih — oéitno v pri¢akovanju

Stev. 16 (1553) — 3

moramo utrjevati
Zlasti
med mladino

nove priloinosti za ,obrafun’, kot
so ga zaleli Ze enkrat uresniéevati,
ko so pred fridesefimi leti z enim
samim zamahom ve¥ sto slovenskih
druZin oropali imetja in Eloveikega
dostojanstva ter jih pregnali z rod-
ne zemlje.”

Tajnik ZSI je omenil tudi najno-
vejsi vladni naért glede dvojezi¢-
nih napisov in ugotovil, da bi ures-
nic¢itev tega naéria pomenila lega-
lizacijo teorije, ki jo zastopajo naj-
huji nasprotniki Slovencev, nam-
re¢, da na Korotkem sploh ni veé
slovenske narodnosine skupnosti,
marved je fukaj kveéjemu Ze ne-
ka izginjajoéa mini-manjiing, in e
la Zivi razdrobljena le v nekaj
majhnih odroénih vasicah. Kajli po
sedanjem vladnem naértu bi dvo-
jeziéne napise dobila le posamez-
na manjia naselja, ki lezijo dovolj
dale¢ stran od prometnih zil in to-
rej ni nevarnostit, da bi tamkajinji
napisi zbodli v oéi kakinega zvez-
nonemikega furista; glede vegjih

sredis¢ pa je seveda jasno, da mo-
rajo ostati neomadezevana v svoji
sveti vecnonemski &istosti.

Ceprav je ta naérl, kakor je de-
jal govornik, v posmeh vsaki pra-
viéni resitvi tozadevnega dolodila
driavne pogodbe, pa se na Koro-
skem najdejo ljudje, katerim je ce-
lo ta naravnost izzivalno skromni
poskus reSevanja preveé Eirokogru-
den. Atomiziranje nase narodne
skupnosti z vse prej kot objekiivni-
mi ljudskimi $tetji jim je premalo,
hocejo nas 3e posebej ifeli fer na-
povedujejo nove nemire v dezeli in
grozijo z domovinizvestim odpo-
rom.

»Koro3ki Slovenci smo vedno po-
vdarjali in poudarjamo tudi danes,
da nas za izvajanje dolodila 7 ni
treba Zele iskati — ne z dvomljivi-
mi ljudskimi 3tefji in fe zlasti ne z
ugotavijanjem manjiine, v kaferem
njegovi zagovorniki vidijo novo
moinest zlorabljanja navidezno
demokrati¢nega sredstva za svoje
izrazito diskriminacijske in likvida-
cajske namene. Tudi pred fridese-
fimi leti nas niso fele iskali, niso
potrebovali nobenega ,ugotavija-
nja’ in nobenega fetja’, pa so
kljub temu zelo toéno vedeli za
vsako ob&ino in za vsako vas, kje
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./U asa pesem -

manidestacija

NEZLOMLJIVE ZIVLJEN]JSKE SILE KOROSKIH SLOVENCEV

V wveselih in tudi v tezkib trenutkib je bila pesem
vedno zvesta spremljevalka naiemu lovekn. V njej je
prepeval o lepib doZivetjih, o ljubezni, o pomladi in
cvetju; s pesmijo pa je izpovedoval tudi Zalost in gren-
kobo. Preduvsem pa je slovenska pesem werna podoba
razburkane zgodovine slovenskega naroda — je himna
narodnega ponosa in zvestobe rodw, jeziku in domowvi-
ni, je visoka pesem junaskega upora proti krivici in bo-
ja za svobojo. Skratka: nasa pesem je manifestacija
nase nezlomljive Zivljenjske sile. In kot tako jo je tudi
zadnjo nedeljo demonstrivalo ve¢ kot 200 pevk in peév-
cev na spominski slavnosti ob 30-letnici izseljevanja ko-
roskih Slovencev.

Predstavilo se je fest pevskib zborov. Najprej mesani
zbor Kricanske kulturne zveze, ki je pod wodstvom
Jozka Kovatita v ,Koroski budnici“ in v ,Prisegi®
zapel o lepotah koroske deiele, katera je Ze 1300 let
nasa domovina in ki ji koroski Slovenci hoéemo ostati
zvesti tudi v bodole. Moski zbor ,RoZanski fantje“ je
najprej pod vodstvom dr. Antona Feiniga in potem pod
vodstvom Simeja Triesniga s komadoma ,Na planinc®
in ,Jaz bi rad rdelib roi® prikazal lepoto slovenske
umetne pesmi.

Mesani zbor Slovenske prosvetne zveze, ki ga je vodil
Viadimir Prusnik, je izvajal pesnitve natih domadih
avtorjev — Kernjakovo ,Pomlad® ter Radovana Gob-
ca ,Koroiko™, v kateri na$ pesnik Valentin Polanick
opeva korosko deielo, kjer prebiva slovenski rod, ki
ljubi pesmi svoje. Podjunski moski zbor SPZ pod vod-
stvom Folteja Hartmana pa je stari, nekdaj simboliini

pesmi ,Lipa® dodal se borbeno partizansko pesem ,Na-
Sa wvojska®, ki je pri poslusalcth Zela najvedji aplavz
in so jo morali pevci kot edino izmed celotnega sporeda
Se ponoviti.

V' zakljuénem delu so zdruZeni mokki zbori KKZ in
SPZ pod vodstvom dr. Antona Feiniga v Prefernovi
»Zdravljici® izpovedali Zeljo po mirnem sofitiu med
narodi. ZdruZeni meiani zbori KKZ in SPZ pod wod-
stvom Vladimira Pruinika pa so spominsko slavnost
zakliuéili z mogoéno himno o simbolx slovenstva —
Triglavu, ki je videl vso dolgo zgodovino najega rodx,
kateri je tudi v tezkib dneh, ko je wibar vse razdjal,
ostal trden in neomajen na svoji zemlji.

Za to priloznost primerno izbrani in — kar je treba
posebej poudariti — izredno dobro izvajani pevski
spored} je bil, to labko ugotovimo brez vsakega pretira-
vanja, v vsakem oziru vreden namena in pomena ne-
deljske prireditve. Ce kvalitetni wvsebini dodamo 3e
kuvantitetno mo¢ zbranih pevk in pevcev, potem sme-
mo biti prepri¢ani, da narod, ki take ljubi in goji svojo
pesem, labko z zaupanjem gleda v bodoénost.

Ta nastop pa je bil, ne da bi kakorkoli izpadel kot
izzivanje ali nacionalistiéno hujskanje, najboljsi odgovor
zlasti wsem tistim, ki bi nas radi Sele $teli oziroma dro-
bili na najrazli¢nejte kategorije. Bil je glasna in Ziva
pri¢a_nezlomljive Zivljenjske wolje in ustvarjalne sile
koroskibh Slovencev — tudi Se trideset let po dogodkib,
s katerimi_so hoteli za vedno potegniti érto pod zgo-
dovino nalega naroda.

Obé&ni zbor
Zveze
slovenskih izseljencev

Zivimo Slovenci. Zalo z danainje-
ga obénega zbhora, na katerem smo
se bivii pregnanci zbrali ob fride-
seflefnici izseljevanja, odloéno in
jasno povemo — tfako fistim, ki ne-
nehno kriéijo po ugotavljanju manj-
3ine, kakor fudi onim, ki nam hotZe-
jo pravice odmerjati z igro 3tevilk:
Koroiki Slovenci nismo ¥evilke, na-
3ih pravic ne gre preratunavati in
deliti z nepreverljivimi statistikami.
Ozemlje, na katerem Zivimo kot
aviohtono prebivalstvo, je bilo ne-
izbrisno zaériano z zloinsko de-
portacijo zavednih slovenskih dru-
Zin pred fridesetimi letl. Kjer so nas
preganjali in izseljevali takrat, pa
korotki Slovenci nesporno Zivimo
fudi danes — ne glede na to, ali
nas priznajo ali ne. In za celoino
fo ozemlje dosledno zahtevamo fu-
di popolno izvajanje Zlena 7. Zah-
fevamo, da se usivarijo pogojl, ki
nam bodo zagotovili resniéno in
vsestransko enakopravnost, ker le
tako bo popravljena ikeda, ki smo
jo utrpeli v preteklosti, in le tako
bomo imeli jamstvo, da v jutridniji
dan lahko zremo brez strahu za
nadaljnji obsto] in razvoj sloven-
ske narodnosine skupnosti na Ko-
roikem.”

Take v poroéilu fajnika ZSI kot
v diskusiji pa je bilo opozorjeno e
zlasti na dolznosti in naloge, ki jih
skrb za bodoé&nost nalaga nam sa-
mim. Ceprav sedanja solska ure-
ditev ni idealna, s& moramo vpra-
3ati, ali smo napravili res dovelj,
da bi zagotlovili otrokom pouk v
materinem jeziku; irenuina uredi-
fev glede slovenskega uradnega
jezika pred sodii&i in v upravi je
sicer vse prej kot zadovoljiva, ven-
dar se niti teh okrnjenih moznosti
ne poslufujemo vsi in povsod;
predvsem pa si moramo postavifi
vprasonje, kako doma, v druzini
skrbimo za to, da bo tudi mladina
ostala zvesta tistim idealom, za ka-
tere so njeni starii morali skozi pe-
kel nacisti¢nega nasilja.

Obéni zbor je za predsednika
ponovno izvolil Lovra Kramerja, ki
je v zakljuéni besedi naglasil, da
bo Zveza slovenskih izseljencev fu-
di v bodoée videla svojo glavno
nalogo v tem, da Zuva in utrjuje
izseljenitko zavest ter jo posreduje
miadini, da bodo tudi bodoéi ro-
dovi ohranili zvestobo narodu In
ljubezni do materinigine.

IONE SVETINA

SnNnin H445
S==——————-"DRUGA KNJIGA

Gorazd je bil prepri¢an, da ga je vesela. Glede nje-
Nih odnosov do Nemcev pa si ni bil na jasnem. Ce bi iz-
Qjala, bi njegova sestra in njen moz gotovo ze sedela v
¥Aporu, pa tudi mnogo drugih. Le kdo bi jo odkrill Po
Igem, muénem pohodu je bil tudi on vesel Zenske, ki
difala po domu in mu zbujala spomine.
«Kakine vaine vesti pa imai zame?”
«Najvainejie za vas je, da se bo rezervni esesovski
k na poti v lfalijo za tri dni ustavil na Gorenjskem in
2avil na Jelovico. Vojaki so se v nasi gostilni 3alili, da poj-
®jo na kratek sprehod v gozdove.”
Gorazd se je zresnil. Stab divizije, ki vodi napade na
Progo, ne ve za ta polk. Cimprej mu mora to sporoéiti.

Stopal je po mahovnati stezi in si mislil: Skoda, da

Sem mogel ostali z njo vso noé ali pa e kakien dan po-
Yth." Bilo je tako omamno, da je pozabil na vse. Po ve-
Yi sta ostala sama v mraéni sobi, kjer ji je bila sestra
Sflala. Ko je zrl skozi okno v noé, kjer so se izgubljali
Yameni svetlobe, se je slekla. Gledal jo je skoraj golo
rahlem svitu, bolj kot videl pa je &util njeno pohotno
9, ko je stopila k njemu in mu ¥epnila:

~Saj te lahko sle¢em? Celo veénost te nisem videla.
9o si fe zelim, da umiram..."

_«Prenevarno je. Moram ¢&imprej nazaj na Jelovico,
M0ji me ¢akajo.”

v
tel,

«Ne bodo ti uili. In vojne fudi ne bo konec, Daj no,
naj te sleéem.”

QOdpela mu je pas s piitolo, vzela z ramena brzosirel-
ko, pokleknila k nogam in ga objela okoli kolen. Ko je
sedel na posfeljo, mu je sezula $kornje. Vse stvari je fiho
odlagala poleg postelje. Prepuiéal se ji je z obéutkom kriv-
de in rahlega nezaupanja.

Medel mrak ju je zagrnil, ko sta omahnila na posteljo.
Spominjal se je petja érickov v travi, sov, ki se jih je tako
bala, Kalna, vrofa reka nje sle pa ga je ogrinjala s pozab-
lienjem. Ko bi vsaj razumel fo njeno éudne ljubezen, ki ga
je vlekla, ¢eprav se ji je upiral...

»Gorazd, 1i si bil edini moski, ki me je resniéno razu-
mel. Ne ves, kako se usoda igra z menoj, odkar si me mo-
ral zapustiti,” mu je rekla.

Spri¢o surovosti &asa, odpovedovanja, trplienja in
gladovanja je v njem zganila skrito feljo po drugainem
zZivljenju, po tistem, kar bo priilo, ¢e bodo ostali Zivi. Rad
bi dobil Zeno, podobno njej, toda ne nje. Cudil se ji je,
da se je lahko sprostila in pozabila na vse, mediem ko je
njega ves éas peklila misel, kaj je s fanti, kaj bo, ée hiio
obkolijo Nemci... Ko je letala ob njem umirjena, mu je
dejala:

«Jaz sem nesreéna Zenska. Ljubim te, éeprav vem, da
ne boi nikoli moj." Mediem se je oblacil, ker se je gol
pocutil slabo. ,Vojna je,” je dejal. ,Zdaj ne razmiiljam
o tem. Ni¢ ne vemo, kdo bo ostal ziv. Ve&krat razmiiljam
o tebi. Kdo ve, kaj bi se bilo zgodilo, Ze naju ne bi bili
logili,”

»Ti bi me reiil, Gorazd.”

«Cesa bi fe bil redil?” je vpraial nekoliko osuplo.

«Ne ves, kako nesreéna sem ob fem moiu.” Vzpela se
je v postelji in ga objela. ,Pridi fe, Gorazd. Mnogokrat

sem se oglasila pri sestri samo zalo, da bi te sreéala. Ce
kaj potrebujed, mi povej, da ti poilijem v hosto.”

Zmedla ga je v Eustvih in mislih in ga preplavila kot
vrocinska bolezen. ,Ostani do jutral” ga je prosila.

«Ne! Moji me ¢akajo!” je dejal odloéno. ,Komisar sem
in ne morem jih pustiti kar lako.”

«Ostani! Prosim fe... Sami se bodo znaili, fi pa imad
izgovorov na pretek. Tudi joz se bom morala zlagati
mozu.”

«Ne morem! Samo nekaj me fe zanima. Kako je z
majorjem Wolfom? Tistim, ki nam je obljubljal oroije. Ali
si e v stikih z njim?”

Ceprav je bila fema, mu ni uilo, da se je zresnila in
skusala prikriti vznemirjenost. ,Menda si imel prav, ko mu
nisi zaupal, Obetal je mnogo, naredil pa malo. Zelo po-
redko se oglasi. Pravi, da ga sumniéijo in da se boji. Od-
krito ti povem, Gorazd: jaz sem ga sita; vi ste me silili,
naj vzdrivjem zveze z njim. In fe zdaj si nadi Zelijo po-
datkov. Ce ga Nemci dobe — &e dela proti njihovim na-
értom — bom Zrtev z njim vred. Ce dela proti nam, bom
imela tezave pri naiih. Res ga ne maram.” To je preved
poudarila, da bi ji Gorazd lahko verjel. Kljub temu pa ji je
ostro dejal: ,Boj se tega é&lovekal Nesreco fi prinaia,
Ogni se ga, ée ni e prepozno. On vodi vso podialno bor-
bo proti nam. Povedal sem i veé, kot bi ti smel. Prosim fe,
da mu ne omenjas nobenih naiih ljudi. To bi te lahko po-
kopalo.”

Ko ji je dal roko in ga je za slovo objela, je éutil, da
je preplaena. Tuhtal je, kakino vliogo igra v majorjevem
naértu, In kako dale€ je ze zabredla...

Danilo se je. Med drevie je vdirala svetloba, na
spolzki poti so razloéili kamenje. V gozdno tidino je zve-
nelo petje ptic. Cevlji so zadevali ob skale. Potem so bila
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OBCNI ZBOR SPD ,EDINOST” YV PLIBERKU:

Obradun pestre dejavnosti

Slovensko  prosveino  druiivo
«Edinost” v Pliberku je v sredo iz-
vedlo svoj redni obéni zbor. Ob
navzocénosti  3tevilnih  élanov  je
predsednik Lovro Potfoénik kot go-
sta pozdravil fudi predsednika Slo-
venske prosveine zveze Hanzeja
Weissa.

Predsednik Lovro Potoénik je v
svojem porofilu nakazal delo dru-

PODJUNSKA GLASBENA
SKUPINA

vabi na koncert lahkih narod-
nih melodij, ki bo 23. aprila
1972 ob 14. uri v Gori¢ah v
dvorani Planteu.

Dne 30. aprila 1972 ob 14.30
uri v farni dvorani v Dobrli

vasi bo koncert narodnih me-
lodij.

Vas vse prisrino vabi ved-
stvo Podjunske glasbene sku-
pine.

Slovensko prosvetno druitve
~Edinost” v Pliberku
vabi na
PRIREDITEV

LJUDSKIH PLESOV
v nedeljo 23. aprila 1972 s

pri¢etkom ob 20. url v dvo-
rani gostilne Schwarzl v Pli-
berku.
Predstavila se nam bo fol-
klorna skupina SPD ,Zarja”
iz Zelezne Kaple, ki bo izva-
jala slovenske narodne plese
fer staro kmeZko ohcet. Po
prireditvi bo prosta zabava,
za ples bodo igralli .Fantje
izped Obirja”,
Prisréno vabljeni!

Odbor

Y.a ‘b bk o
na

KONCERT
gradkih $tudentov

ki bo v soboto 22. aprila 1972
ob 20. uri pri Miklaviu v Bil-
fovsu.

Prisréno vabljeni

3tva v minuli poslovni dobi in je iz
njegovih izvajanj bilo razvidno, da
je drudtvo v sorazmerno kratkem
casu izvedlo obsiren naért. Tako je
druitvo v tem éasu imelo deset
vecjih prireditev, od katerih nadte-
jemo le Presernovo proslavo, 40-
letnico druitvenega pevskega zbo-
ra, predavanje o slovenski knjigi
ter sodelovanje s sosednimi dru-
§tvi, zlasti na Prevaljah in Ravnah.
Drustvo je predvsem 3lo na pot so-
dobnega prosveinega dela in je
kot prvo pricelo z razstavami knjig
in literarnim branjem domaéih av-
torjev.

Vendar je to le na kratko naka-
zano delovanje druitva in njego-
vega odbora, ki je na desetih se-
jah in posvetih v zadnjem letu raz-
pravljal o naértih svojega dela in
izvedbi posameznih prireditev.

Obéni zbor je potekal tudi v
znamenju pomladitve drudivenega
odbora, predvsem predaje pred-
sedniskega mesta v mlajie roke,
kar je obéni zbor storil na Zeljo do-
sedanjega dolgoletnega predsedni-
ka Lovra Potoénika. Novi predsed-
nik SPD ,Edinost” v Pliberku je po-
stal ucitelj Jozko Koncilija. Razum-
liivo pa je, da je obéni zbor dose-

Slovenjt

Iz nafega kraja se oglafamo bolj
redko, vendar to ne pomeni, da se
v Slovenjem Plajberku ni¢ ne zgodi.
V zimskem dasu je pri nas vse pol-
no smucarjev in turistov. Le v pre-
hodni dobi se nekoliko umiri, a zdaj
s]‘:ﬂ prihajajo med nas ljubitelji got-
skih pokrajin, miru in sveZega zraka.

Sicer tudi drugale ne Zivimo za
Luno, ampak se Zivo zanimamo za
dogajanja v sveru; zlasti pa nas za-
nima, kar se dogaja v nafem narod-
nem zivljenju. Hodimo na prireditve
nadih sosednjih druftev in tudi v Ce-
lovee, kakor nas je bilo zadnjo ne-
deljo kar lepo $tevilo na spominski
slavnosti ob 30-letnici izseljevanja
korotkih Slovencev.

Druftva pa pridejo tudi med nas.
Pred nedavnim smo imeli v gosteh
igralce iz St. JanZa v RoZu, ki so pri-
§?i k nam z igro ,Poslednji moZ®.
Lepo so igrali in hvaleZni smo jim za
kulturni uZitek, ki so ga nam nudili.
V Slovenjem Plajberku imamo moZ-
nost za izvedbo raznih prireditev. V
gostilni Lausegger, po domaéde pri

21. april 1972

danjemu predsedniku izrazil zahva-
lo za njegovo dolgoletno nesebié-
no delo za procvit slovenske pro-
svete. In to ne samo v lokalnem
merilu, marveé je predsednik Slo-
venske prosveine zveze Hanzej
Weiss nakazal delo Lovra Potoéni-
ka tudi v osrednji kulturni organi-
zaciji koroskih Slovencev, v kateri
je dalj &asa bil tudi tajnik. Obéni
zbor je Lovra Potoénika imenoval
za &astnega élana in predsednika.
Hkrati pa je novi predsednik Lovra
Potoénika prosil, da v druitvu so-
deluje tudi v bodoée in mu s svoji-
mi bogatimi izkuSnjami stoji ob
strani.

Novi predsednik Jozko Koncilija
je v svojem kratkem govoru izrazil
zahvalo za zaupanje fer obljubil,
da bo drudtvo skulalo izvesti naért,
ki si ga je oz. si ga bo zastavilo.
Pri fem je posebej naglasil, da se
bo drustvo trudilo, da pridobi za
sodelovanje mladino, da ne bo od-
hajala v nemske organizacije.

Za zakljuéek je pod vodstvom
Foltija Hartmana nastopil tudi dru-
stveni pevski zbor, ki je najbolj tr-
den steber druitvenega dela, sqj
ne mine priredilve, da ne bi so-
deloval.

Plajberk

Foltu, so uredili dvorano, v karteri
so take prireditve zdaj mo¥ne in to
je za nas res velika pridobitev. Zato
se nalemu domademu gostilnidarju
zahvaljujemo, da je pri preureditvi
svojega lokala mislil tudi na to. Pre-
priani smo, da bo vsakomur dal
moZnost, da v njegovih prostorih
priredi kulturno ali drugo stvar.
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SLOVENSKO PROSYETNO DRUSTVO BISERNICA V CELOYCU

vabi na predavanija

O NOVEJSI
SLOVENSKI ZGODOVINI

@ petek, 21. aprila 1972, ob 20. uri
univ. prof. dr. Vasilij Melik: Doba od 1848 do 1879
@ petek, 12. maja 1972, ob 20. uri
univ. prof. dr. Janko Pleterski: Doba od 1879 do 1920
@® peiek, 26. maja 1972, ob 20. uri
dr. Tone Zorn: Doba med obema vojnama
@ petek, 9. junija 1972, ob 20. uri
univ. prof. dr. Metod Mikui: €as narodnoosvobodilne borbe

Predavanja €lanov ljubljanske univerze bodo ob navedenem é&a-
su v dijatkem domu v Tarviser Strake 16
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SMIHEL NAD PLIBERKOM

V Smihelu imamo kar precej pri-
reditev. V soboto zveler je pri nas
gostoval pevski zbor gratkih Studen-
tov. Ceprav je bil koncert na pred-

lu jim iskreno ¢estitamo in Zelimo
mnogo usgcha na nadaljnjih nasto-
pih po nasih krajih. Ljubiteljem slo-
vensEe umetne in narodne pesmi pa

veler velike prireditve ob 30-letnici
izseljevanja, je bil obisk kar zado-
voljiv. Pod vodstvom zborovodje
Schusterja je zbor najprej izvajal
spored umetnih pesmi, v drugem de-
lu koncerta pa smo slifali narodne
esmi, ki so pri obéinstvu bile naj-
olj navduSeno sprejete. To scvec{z
ne pomeni, da zbor umetnih pesmi
ne bi bil dovolj kakovostno izvajal,
pa¢ kaZe, da med nalim ljudstvom
najbolj vZge narodna pesem.

V tem porotilu se ne Zelimo spu-
s¢ati v podrobno opisovanje posa-
meznih zborovskih skladb, ki jih je
zbor izvajal, ampak hodemo poveda-
ti, da nas je koncert zelo navdudil in
da je delo graSkih Studentov zgovo-
ren dokaz, da tudi $tudentje lahko
prispevajo svoj. deleZz k razvoju in
pospefevanju zborovske dejavnosti
med koro§ﬂimi Slovenci. K temu de-

Zahvala slovenskih organizacij

Po nedeljski spominski prireditvi, s katero smo se koroiki
Slovenci ob 30-letnici izseljevanja slovenskih koroikih drufin do-
stojno spomnili usodnih dni v zgodovini naiega ljudsiva, &utimo
pofrebo, da se zahvalimo vsem, ki so kakorkoli prispevali k
zelo lepemu poteku fe prireditve.

Zahvala velja zlasti pevovodjem, pevkam In peveem fer di-
jakinjam in dijakom za izvajanje pesirega sporeda.

Pripravljalni odbor

priporofamo, da obidtejo koncerte
graskih Studentov. To bo ¥rudentom
priznanje za njihovo delo, za obisko-
valce pa lepo kulturno doZivetje.

Bil¢ovs

Slovensko prosvetno druitvo ,Bil-
ka" v Biléovsu obveica svoje cla-
ne in prijatelje, da je od Sloven-
ske prosveine zveze dobila na raz-
polago potujoéo knjiznico in se s
tem vkljuéilo v akcijo 3irjenja slo-
venske knjige med naiim ljud-
stvom. Ljubitelji slovenske knjige
bodo imeli zdaj priloznost, da se-
zejo po dobri knjigi.

Potujoéa knjiznica je nameicena
v Hranilnici in posojilnici v Biléovsu
in je vsakomur dostopna v poslov-
nem &asu hranilnice fer ob nede-
ljioch po obeh masah.

Ljubitelje dobrega éliva vabimo,
da se te moznosti posluzijo v &im
vecjem Stevilu, kajti knjiga je naj-
boljsi prijatelj, ki ¢loveku nudi raz-
vedrilo, folazbo, zlasti pa omogo-
¢a bralcu, da bogali svoje znanje.
V polujoéi knjiznici je zanimiv iz-
bor iz vseh podrodij knjizevnosti
— leposlovne, poljudno-znanstve-
ne in mladinske knjige in to tako iz
slovenske kakor tudi iz svetovne
knjizevnosti.

_—
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tla pokrita z igli¢evjem, Iz visokega gozda je steza zavila
na majhno poseko, kjer je bujna trava priéala, da so sVoj-
¢as oglarji tod kuhali oglje. Trava je blestela v rosi, nad
njo se je rahlo vrtinéila meglica. Gorazdovo premiiljeva-
nje je zmofil nenavaden mir. Z vsakim korakom je bil bolj
grozljiv. Pli¢je petje je utihnilo in koraki tovariiev so za-
mrli. Pri srcu mu je postalo fesno, ozrl se je nazaj, kjer so
njegovi fantje trudno stopali za njim,

«Najbrz sem utrujen zavoljo neprespane noéi in na-
pora. Gnjavim se za prazen nié. Na prvem preglednem
mesfu bomo pocivali, pa bo minilo," si je dopovedoval.

Spustili so se na jaso, ki jo je zapiralo nizko vejevje
smrecja, Tesnoba v njem je rastla in se prelivala v grozo.
Nehole je spustil cev brzostrelke v visino prsi in prijel za
petelina. Opazil je, da je rosa v travi mestoma omedena
in bilke polomljene.

«Tam, kjer ne pojejo pfice, so skriti ljudje ali pa koga
zalezuje zival," je pomislil. Koraki so mu postali svinéeni,
misli so se okorno molale, o&i so preiskovale obe strani
steze in vsako vejo posebej, dokler se ni med vejicami zga-
nilo. ,Morda je zival," je pomislil, ko je Ze hotel pritisniti
na petelina. Ozrl se je — obrazi njegovih fantov so bili
ravnoduini,

Tedaj so pretrgali jutranji mir rafali, treski bomb in
kriki.

«Hande hoch!”

Samogibno je pritisnil na petelina in z dolgim rafalom
oikropil policiste, ki so planili izza smreéja. Fant za njim
se je zgrabil za glavo in padel. Tudi nekateri drugi so
padli, nekaj pa se jih je pognalo s poti v globel. Gorazd
se je pognal v goitavje. Nekaj ¢asa je tekel, potem mu
je zviska planilo za vrat nekaj tezkega. Zaéutil je ugriz, se
spotaknil in telebnil na tla. Z vso moéjo se je olresel po-
licijskega psa. Preden pa se je pobral, se je razjarjeni pes

spel vrgel nanj in ga zgrabil za roko, s katero je hotel
izvleéi pidtolo. Preden mu je fo uspelo, so pritekli trije po-
licisti. Eden mu je stopil na roko, pa ga je sunil v koleno,
da se je zvrnil po tleh. Ze se je zakadil drugemu v tre-
buh. Ko je ta klecnil, se mu je irelji vrgel pod noge in spel
je zaculil na ramenih psa. Obvladali so ga fele, ko ga je
eden krepko freiéil s pistolo po &elu — drevje je zaplesalo
okrog njega, moci so mu popuslile. Ko se je zavedel, je
bil zvezan. LeZal je na poti, prav tam, kjer je bil zagledal
prve sumljive sledove. Ob njem je sedel z zvezanimi roka-
mi mobiliziranec Nace, po licih pa so mu tekle solze, Ne-
kaj metrov od njiju so lezali mrivi vsi itirje fantje njegove
patrulje. Okoli njih so se gnelli policisti in jim precbraéali
zepe. Drugi so se zabavali z odpiranjem nahrbinikov, v
katerih so naili kruh, suho meso in sadje.

Bolela ga je glava. Dvignil je zvezane roke in s hrb-
tom dlani ofipal nad &elom sluzasto rano. Bolegina se je
spremenila v pekoé ob&utek krivde. Ce se ne bi zamudil
pri Zenski, bi bili pri§li kakino uro prej in bi se izognili
temu prekletemu preseneéenju... Odvralne mu je bilo,
da so ga vjeli Zivega. Nikdar ni na to raéunal.

Predenj je stopil visok feldvebel, ki je vodil policijski
izvidnitki vod. Zagledal se je vanj z zvedavimi oémi in
vpraial, ée govori nemiki. Ceprav je znal, je odkimal. Po-
klical je tolmata. Pritekel je zajelen moiakar, ki ga je
Gorazd poznal. Pred leti ga je bil videl med delavci v
#elezarni. Svojéas je bil gozdni delavec, v letih lesne krize
pa se je zaposlil kot tezak v njegovem obratu. Najraje bi
mu pljunil v grobi obraz. O njem je bil zvedel, da ze dve
leti vodi Nemce po Jelovici in da mu pravijo Pesjak. Go-
razd se je predrzno zazrl vanj in dejal:

.Povej jim, da pripadam brigadi, ki je uro hoda od
tod na polozajih. Na Jelovici so fri brigade, kaksnih iri
tisoé moz, pricakujemo pa fe en odred.” Vse je bilo mo¢-

—

no pritirano. Feldvebel pa je pisal, niti z enim samim gi-
bom ni pokazal, ée verjame ali ne. Zadovoljen je bil, da
bo sestavil poroilo brez posebnega truda, saj so obiéajno
jetniki moléali in jih je bilo treba prefepati. Mobiliziranec
Nac je vedel premalo, da bi si kaj pomagali z njim.

Med zaslisevanjem se je v smeri, kjer je Gorazd nazno-
¢il brigado, oglasilo streljanje in se je jelo prelivati profi
njim. Torej ni lagal. Policisti so se vznemirili. Vodja je za-
ukazal umik, Zadovoljni so bili z uspehom. Vse 3firi mrliée
so zavlekli s steze v smre¢je. Obema ujetnikoma pa so na-
lozili zaplenjene nahrbinike in odvzefo orozje.

Spustili so se navzdol. Skozi gozd so se pomikali pre:
vidno. Pokalo je na mnogih straneh. Gorazd se je krivil
pod tezkim bremenom in fopa Zalost ga je navdala. No-
bene moznosti ni bilo za beg. Tako obteien bi napravil
samo nekaj korakov in padel... Zamikalo ga je, da bl
skoil . .. zivljenje v njem pa je bilo moénejie. Boril se bo
do zadnje moznosti in jih skuial prelisiciti. Pot do Beguni
je dolga, ée bo vzdrial muéenje, si bo morda ohrani
zivljenje.

Celo uro so se molée spuiéali proti zahodu, ne da b’
jih kdo motil. Polem so srecali nemiko vojasko enofo, ki
je 3la v bojnem razporedu v smer, kjer so tolkle brigade
Da jih ne bi ovirali, so posedli na stezo. Le vjetnikoma $¢
vkazali stati. Nac je bil z moémi pri kraju. Nekaj &asa i€
klecal, potem pa se je zvrnil. ,Dvignite gal Naj spostui®
mimohod naie vojskel” je dejal feldvebel Pesjaku. Ta 99
je z brcami spravil pokenci in mu jih primazal nekaj okoﬂ
uies, Ce bi bil Gorazd imel proste roke, bi bil skogil van
in ga zadavil.

Mimo njih so se pomikali vojaki. Pod jeklenimi &el@
dami so fi¢ali sami mladi obrazi. Zvedavo so gledali GO
razdov okrvavljeni, mragni obraz. Nac je nekaj éasa stol




21, april 1972

Stev. 16 (1553) — &

BleSceca vabi planince

Zima se poslavlja, vigred pa od-
!Déno spreminja naravo. Visoko le-
Zete doline v Karavankah so zo-
Pet dostopne, samo viije leZeéi

 BY ESTILO

Slovensko prosvetno druitvo
«Zarja” v Zelezni Kapli ob-
veifa ljubifelje odrske dejav-
nostif, da bodo v nedeljo 23.
aprila ob '212. wri v farni
dvorani v Zelezni Kapli geo-
stovali izgralci KPD ,Planina”
iz Sel, ki bodo uprizorili igro
~Plavi”, Pridite v &im ved-
jem itevilu,

Odbor

Slovensko prosvetno druitvo
«Zarja” v Zelezni Kapli

vabi na

PRIREDITEV
LJUDSKIH PLESOV

v nedeljo 23. aprila 1972 ob
Y210. uri dopoldne v farni
dvorani v St. Lipiu.
Folklorna skupina najega
druitva bo izvajala sloven-
ske narodne plese in staro
domaéo ohcet.
K 3tevilni udeleibi vabijo ple-
salci in

druitveni odbor

Katolitko prosvetno druitve
v Smihelu vabi na igro

P AN R
V nedeljo 23. aprila ob 15.
uri v farni dvorani v Smihelu
Pri Pliberku.
Gostuje: KPD ,Planina” iz Sel

=

Oftroci in farna mlading v Do-
brli vasi vabijo na pravljié-
No igro Mirka Kunéiéa

TRIGLAVSKA ROZA

ki bo v nedeljo 23. aprila
1972 v farni dvorani v Dobrli
vasj

Slovensko kulturno druitvo v
Celovcu vijudno vabi na igro

PESEM VOLKOV

Gostuvje farna mladina iz Do-
brle vasi. Med odmorom igra-
lo ,Veseli itudenti”. Priredi-
fev bo v petek 28. aprila
1972 ob 19.30 uri v marijoni-
$&u v Celoveu.

S
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grebeni, vrhovi in zatrepi se trdo-
vratno upirajo zmagoslavnemu po-
hodu pomladi. Napo¢il je tezko pri-
¢akovani éas, ko dtevilni planinci in
ljubitelji narave opriajo svoje na-
hrbinike in se podajo v svoje ljub-
liene planine,

Tudi Bles¢e¢a planing, kjer stoji
ko¢a nad Arihovo peéjo, last Slo-
venskega planinskega  drusiva,
spreminja svoje lice. Redke sneine
zaplate so le 3e neprijefen spomin
na zadnje skisane zimske dneve.
Cez mesec dni, koncem maja, pa
se bo Blei¢eca planina pokazala v
vsej svoji ,bleiéedi" ofarljivosti.
Rumene rofe pogadice, domacini
jim pravijo ,puirce”, bodo v o-
gromnem $tevilu krasile planino in
tvorile rumeno se bleiceée otoke
med zelenim morjem rosne planin-
ske trave. Ta edinsiveni pojav v
Karavankah si je vredno ogledati.

V koéi, ki stoji sredi tega pla-
ninskega raja, se izletniki lahko od-
pofijejo in okrepéajo. Pijado in
hrano je seveda treba prinesti s se-
boj, v dobro opremljeni kuhinji pa
jo potem sami lahko pripravijo (ku-
hajo in pedejo). Vsako soboto od
16. ure pa do nedelje zvecer je ko-
€a odprta in nudi zavetje. V njej
lahko prenoéi do trideset ljudi. Tre-
nuino je v pogorju Kepe odpria sa-
ma slovenska koéa, od koder je
mozno dosefi vrh Kepe (Mitiags-
kogel 2145 m) v treh urah, Komnico
(Ferlacher Spitze 1739 m) v dveh,
Gradenco (Gralschenitzen 1359 m)
pa v eni uri.

Slovenski planinci imajo v koéi
tudi knjiznico, ki vsebuje po veéini
slovensko planinsko literaturo, ka-
tero so jim podarili $tevilni planin-
ci in planinska druitva iz Slovenije.
Seveda bi potrebovali fudi veé
nemskih planinskih revij oziroma

knjig. Pred nedavnim se je vodsivo
Slovenskega planiskega drutva
aboniralo na reviji obeh velikih av-
strijskih planinskih drudtev, ki bosta
vsaj nekoliko obogatili nemsko pla-
ninsko literatluro v koéi. Stevilni
nemsko govoreéi obiskovalci koce
Cestokrat kritizirajo to pomanijkiji-
vost, vendar pa se %e nihée ni
spomnil, da bi bili slovenski planin-
ci za vsako podarjeno knjigo ali
zvezek — zelo hvalezni.

Lansko leto meseca maja so
funkcionarji Slovenskega planinske-
ga drustva v pogorju Kepe marki-
rali veé planinskih poti in namestili
dvojezine kazipote. Od desetih je
bil edini v dolini (na odcepu ceste
proti Kopanju na rofanski magi-
strali) nameséeni kazipol odstra-
njen, medtem ko so v gorah ostali
nedotfaknjeni. Vsekakor zgovoren
dokaz plemenitejse in praviénejie
miselnosti planinske publike.

Clani Slovenskega planinskega
drudiva lahko fudi med tednom, ko
je kota zapria, dobijo kljuée v
«Nadi knjigi" v Celovcy, Gasome-
tergasse 10, ali pri Jozkotu Miklav-
¢i€u v Séedmu pri St. Jakobu v
Rozu, Jakobu Trodiu v Beljaky,
Oswin-Moro-Stralse 1, in Lubotu
Urbajsu,  Zopraée  (Selpritsch)
Haydnweg 4.

Kornerjeve nagrade

Kérnerjev sklad je sporodil, da je
72 osebam podelil pospefevalne na-
grade v skupni vrednosti enega mili-
jona dilingov. Od nagrajencev je 25
naravoslovcev, 34 znanstvenih delav-
cev in 13 umetnikov.

Med nagrajenci je tudi Sest Koro§-
cev: Karl Demelt, profesor srednje
Sole v Celovcu, docent Helmur
Hartl, profesor pedagotke akademije,
dr. Gernot Piccotrini, kustos de¥el-
nega muzeja in trije upodabljajoti
umetniki — kipar Otto Eder ter sli-
karja in grafika Meina Schellander
in Fritz Steinkellner.

CELOVEC

Slovensko prosvetno druitve ,Bi-
sernica” v Celoveu je minuli petek
ze drugi¢ priredilo druzabni vecer,
tokrat pri Brunnwiriu v Celovcu.
Zbralo se je lepo itevilo élanoy in
prijateljev drustva in moramo redi,
da je druitvo ,Bisernica” nailo no-
vo pot druzabnega izzivljanja med
Slovenci, ki zivijo v Celovcu. To
smo fe vedno pogreiali in zato je
pobuda odbornikov ,Bisernice”
tembolj razveseljiva. Tako ima
vsakdo moznost, da se v prijeini
druzabnosti sreéa v domaéi drui-
bi. Poleg tega pa so udelezenci

bili deleini fudi lepega kulturnega
vzitka, saj so zveler predvajali slo-
venske gramofonske ploiée in vi-
deli smo, da ima slovenski narod
fudi v tem oziru ze bogato zaklad-
nico slovenske glasbe.

Ob koncu so se udelezenci do-
govorili, da bo druitvo naddljeva-
lo z druiabnimi veéeri, na kalere
bo svoje &lane in prijatelje pravo-
casno vabilo. Dogovorili so se tudi
o kegljaskem veceru, ki bo v sredo
26. aprila s pricetkom ob 20. uri v
gostilni ,Bacherlwirt” v Dvorcu ob
Rjavikem jezeru. Prisréno vabljenil

§
é
§
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ZDRUZEVANJE OBCIN

na dvojezitnem ozemlju JuZne Koro¥ke
v lu€i manjSinske problematike

Zelo zanimivo in dejansko vplivno je mnenje ustavne slutbe urada
zveznega kanclerja k vprafanju ustavnosti zdrufevanja ob&in. To mnenje
(izvid) je bilo izdelano ob priliki izroditve memoranduma akcijskega ko-
miteja nizjeavstrijskih Zupanov z dne 10. septembra 1971 in dodatka od-
vetnika dr. Karla Leimingerja.

Ustavna sluZba urada zveznega kanclerja pride do zaklju&ka, da de-
zelnemu zakonodajalcu ni zabranjeno, da dekretira neposredno z zakonom
zdruZevanje obdin tudi proti njihovi volji,

a) v kolikor so za to merodajni stvarni razlogi in

b) v kolikor ne zdruZi vseh obdin enega politiénega okraja v eno
samo ,pokrajinsko oblino® (Gebietsgemeinde), ker je to pridriano zvez-
nemu ustavnemu zakonodajalcu.

Argumentacija tega izvida pa je samo delno prepri¢ljiva. Da izlui¢imo
samo nekaj argumentov:

Ustavna novela 1962 ne garantira obstoja konkretne, temved abstrak-
tno ob¢ino, ob¢ino kot institucijo. Ustavna novela ne vsebuje dolocbe,
da morajo biti ohranjene obéine v obsegu leta 1962.

Pri zelo natanéni ureditvi pravnega poloZaja obdin po noveli 1962
bi bilo presenetljivo, ¢e ustavm zakonodajalec, ki je prisilno odpravo
obéin v prejinjih deZelnih obéinskih zakonih seveda poznal, le-te ne bi
bil izrecno prepovedal, ako bi bil to hotel. Edina omejitev deZelnega za-
konodajalca pri zdruZevanju obéin je po mnenju ustavne slufbe &len 120
zvezne ustave v besedilu novele 1962; ta &len pridriuje zdruZitev — kra-
jevnih obtin (Ortsgemeinde) v pokrajinske obéine (Gebietsgemeinde) —
zvezni ustavni zakonodaji. Clen 116 zvezne ustave v besedilu 1920 ob-
ljublja ureditev tako imenovanih pokrajinskih ob&n, ki bi bile nad ,na-
vadnimi“ obéinami in urejene po nafelu samouprave ter bi nadomestile
politicne okraje in upravno okrajna glavarstva. Vendar za to potrebni
zakon doslej ni bil sklenjen.

Predlog Eberharda, da bi uvedli dvéfazni postopek (prva faza:
dostavitev individualne odlo¢be o odpravi obine le-tej, Ki ima zoper od-
lotbo pravno sredstvo; druga faza: zakon o odpravi kot sploni akt nav-
vzen) imenuje ustavna sluzba pravno-politiéno pomembnega, vendar ugo-
tavlja, da za tak postopek ni nobene obveznosti.

Ustavna slufba je nadalje mnenja, da odprava obline ni poseg v
subjektivne pravice obéine, ker je to propad, unilenje subjekta samega,
torej ni v primeru z drugimi posegi nekaj kvantitativno vedjega, temved
nekaj kvantitativno drugega. Po tej logiki tudi ar%‘ument e minori ad ma-
jus v zvezi s Cleni 8 in 7 korofkega obdinskega zakona ne velja, &e je od-
prava ohcine kvalitativno nekaj drugega kot sprememba meje, saj pri tej
oblina ne preneha obstajati. Ta argumentacija se mi zdi nepravilna, saj
bi potemtakem zakonodajalec mogel odpraviti z zakonom tudi druge ju-
ristine osebe, na primer trgovske %irme, in bi se le-te ne mogle braniti, ker
bi po odpravi ne obstajale ved. Dejansko je tu nakazani problem v tem, ali
je pravni, predvsem premoZenjski polo¥aj obdin in drugih juristiénih oseb
resni¢no isti, ali ni tu morda le razlika v funkcijah obtine, ki so drugaéne
kot funkcije drugih juristiénih oseb.

Vsekakor zakljutujeta obe ftudiji, da je prisilno zdruevanje obdin
naceloma v skladu z zvezno ustavo, da pa so postavljene meje v smislu
¢lena 120 ustavne novele in v smislu splotnih ustavnih nalel, predvsem
prepovedi samovoljnosti.

Po tej ustavnopravni oceni zdruZevanja obdin poglejmo na to vpra-
fanje Ye iz stalifa posebnim norm, katerih vscbina je za$dita korotkih Slo-
vencev kot narodnostne skupine. Tukaj naj bo uvodoma citiran prof. dr.
Theodor Veiter, ki je %e v zborniku ,Féderative Ordnung Bundesstaat
auf der Waage®, Universititsverlag Anton Pustet in Europa Verlag, 1969,
v svojem prispevku ,Die Verfassungswirklichkeir des schweizerischen Fé-
deralismus“ omenil zdruZevanje obéin na Korotkem v letu 1963 proti
volji oblanov in ga glede dvojeziénega ozemlja oznadil kot usoden poseg
v druZzbeni sestay jezikovnih skupin — nacionalnih manjiin, medtem ko
navaja, da je na Predarlskem predvideno za zdruevanje obfin ljudsko
[{;lasovanje v prizadetih obdinah, da, celo v delih obéin, rako imenovanih
rakeijah (v krajevnem, ne v politiénem smislu).

(Se nadaljuje)
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Valg , breami.

Pet padel. Pesjak in policist pa sta ga znova obdelo-

tursko kavo, s katero je major Wolf nameraval poéastiti
poveljujoéega.

Z njim je hodil Vojke. Pregledala sta vsak zaklon posebe;j,
hotela sta, da bi se vzorno zakamuflirali. Mahovnate strani

. Na gelu kolone, ki je prihajala za izvidnico, je stopal
9jor. Obstal je in si ogledal oba vjetnika. Potem je od-
il potitek in vsa njegova kolona je posedla med drevje.

«Nehajta bedakal Kar poéneta, je nepotrebnol” je
ulil Pesjaka in policista. Obstala sta z rokami, prilep-
®Nimi k bedrom. Moé&no oborozena vojska jima je zbudila
Poltovanje. Major pa je poklical vodjo divizijskega voda
d" zahteval podatke. Potem je ukazal ujetnikoma, naj se-
\:'U- Odpel je cigareino dozo in jima ponudil. Vzela sta
g % eno cigareto; celo prizgal jima je. Potem je razgrnil
E‘Ciulko in se zastrmel vanjo. Vodja policijskega izvidni-
hiegﬂ voda mu je na karti pokazal nekaj smeri, po katerih
lahko dosegel kolo 1240 metrov.

»Se dve uri hoda imale do tam.”

«Preklelo so prostrani i gozdovil In brez cest. Brez
9elij, In vsepovsod sovrainik!”

Feldvebel je pokimal. Iz daljave pa je odmevalo sire-
Nje, kot bi se nad Jelovico razdivjala nevihta.

Cez pol ure so ju prignali na planino, obdano z za-
-ami, V kotanji, med dimom poljskih kuhinj so vrveli
19ki. Gorazd je doumel, da je tu poveljstvo enof, ki

irajo proti diviziji.

%v:fipeljali so ju pred koo, iz katere je prifel podpol-

i

Nahy,

3

Sl k. Ta je malomarno sprejel poroéilo in zapiske o za-
lig ONju. Samo nad Gorazdom, ki je nosil oznake bata-
“‘kega komisarja, se je razveselil,

iz "19 bo poslastica za gestapo!” in poslal kuritja v eno
Med bliznjih koé.

k%Mujur Wolt je sedel ob ognju in nalagal suhljad na

try Nito ognjis¢e. Nasproti mu je sedel tolmaé Pewalek in
8l nad ognjem vojaiko skodelo, kjer je vrela voda za

M

Major Woll je s cigaro v ustih zapustil stan in se na-
potil h gruéi, ki je ogledovala ujetnika. Umaknili so se na
obe strani, da so mu napravili prostor.

Gorazd ga je takoj spoznal po nenavadni drii in
upanje na reditev mu je ta hip skopnelo. Major se je ustavil
pred njim, zapiéil vanj prodorne zelene o&i in se zado-
voljno zasmejal. Z ukrivljenimi kofi¢ni ust je pokazal, da
je tudi on spoznal njega. Vzel je iz ust cigaro in vpraial
z glasom, ki je spominjal na renéanje psa:

«Ali me poznate?”

Gorazd je odkimal, major pa se je zareial:

»Potem me boste pa 3e spoznalil”

«Odpeljite jul Oba mi primerno zmehéajte, preden ju
bom zasliall” je uvkazal policistom. Odvzeli so jima, kar
so jima bili naprtili, in ju zaprli v Zivinsko stajo, pred katero
se je sprehajal strazar. V poltemi smrdljivega prostora je
lezalo nekaj pretepenih moikih. Komaj opazno so dvig-
nili glave, ko je svelloba planila v temne kote. Nemoéna
sta se zrusila na tla in prislubnila jeEanju in vzdihom. ..

1

Bataljon je zavzel nove polozaje globlje v nepregled-
nem gozdu, da bi zavaroval hrbet divizijskemu 3tabu, ki
se je ulaboril v gozdarskih koéah na Rovtarici.

V prvem svitu so se vodi razmestili po skalnatih robeh
kotlastega sveta, na gosio porai¢enega s starim drevjem.
Primo% je razmestil sirojnice na boke, sirelce pa je potak-
nil po luknjah, za debla dreves, s presledkom po deset
metrov. Takoj so se lofili utrjevanja. Vso noé je rosilo in bili
so premraZeni. Zalo jih je delo ogrelo. Komandir Borut je
nadzoroval, kako gradijo iz kamenja gnezda za strojnice.

so bile obrnjene navzven, odlomljene veje so stale tako,
kot bi rastle. Dopovedovala sia borcem, da bo izid boja
odvisen od prvega dne.

Nebo je bilo zagrnjeno z nizkimi oblaki, podobnimi
razburkanemu vodovju. Svod se je stapljal z vrhovi smrek.
V gozdu je bilo tesnobno in mraéno. Ko so bili zakloni
nared, so borci polegli. Poéutili so se osamljene in izgub-
liene, z vseh strani jih je obkroZala enoliéna mnozica sivo
rjavih debel, ki so se sveflikala od mokrofe.

Premogeni so se stfiskali po luknjoh, se zagrinjali s
koci in Solorkami fer se ozirali med drevje. Videli so komaj
sto metrov daleé. OgroZene pa so se &utili od povsod, ker
niso vedeli drugega kot fo, da je na pohodu mnege Nem-
cev in da so tudi oni prencéili na Jelovici.

Primoz si je tik za sirojni¢nim gnezdom, kjer je leial
Slave s pomoénikom, nadel luknjo za poveljnitko mesto vo-
da in jo pokril s Solorko. V njej sta se ugnezdila z Ano,
ki se je vsa premrazena stiskala k njemu. Preteega molka
jo je bilo strah. Segla je PrimoZu v lase in ga bozala, Slo-
nel je no komolcih, ji gledal v preplaiene oéi in se sku-
al smejati, da bi jo spravil v dobro voljo. Zadnje dni je
ugotavljal, da se je spremenila. Ni¢ veé ni bila tako raz-
igrana kot véasih, postala je zamisljena, otoZna, bojeca.
Do njega pa je bila zelo neina in ljubeéa kar ga je na-
vdajalo z radostjo in strahom hkrati.

«Skoprnela bi, e ne bi bilo tebe. Zmeraj me je takoj
strah pred spopadom.” Mrak in zloveica fisina sta ji dra-
mila obéutke kot bi bila sama na pokopaliéu ali ponoéi
v cerkvi. Tudi plice se niso oglaiale. Zelela si je, da bi
zadrdrale sirojnice,

«Ne boj se spopada v gozdul” ji je dejal Primoi.



MARUJA SVAJINCER:
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Yabica je potovala b soncu

Zabica Rega je imela svoje domovanje
dale¢ v mladem gozdu. Veje dreves so se
prepletale med seboj, a na majhnih jasah

ANA ANDRE:

Lahkomiselna
pikapolonica

Ko je bila zelena livada posuta z debteim
cvetjem, je drobna pikapolonica prvié razpe-
la svoja pisana kr:'[lc,.:, da bi odletela v lepi
firni svet,

2Ob, kakino veselje je uZivati vso to lepo-
tol® je vzkliknila, ko je sedla na cvetoto vrt-
nico in opazovala cvetlice, ki jib je zibal wve-
ter. Ves dan je neutrundno obiskovala cvetne
caSe in se sprebajala po zelenib od poletnega
sonca toplib listih.

Ko je zaSlo sonce, na nebu zazarelo na ti-
sofe zvezd in se je smebljala luna, se je pika-
polonica tesno privila k listu in gledala Iucke
visoko nad seboj. Tako je bila olarana od le-
pote wvsega, kar je videla Ze prui dan svojega
potovanja po svetu, da je pozabila, kako dale¢
je pravza{m #e odletela od varnega doma in
svojih pikéastih sestric. Ko se je zjutraj zbu-
dila, ni vedela za pot domov. Spet je letela
od cvetke do cvetke, a zdaj se ni ve¢ zibala
v cvetnib Casab in na zelenih listib, ampak je
sprafevala: ,Vrtnica rumenka, ali ves, kod mo-
ram poleteti, da se bom sreéno vrnila domov?®
Ustavljala se je tudi na travah in prosila:
»Irava, zelena travica, povej mi, po kateri
poti bi se labko vrnila v svoj dom.* Pikapo-
lonica je spraSevala zaman. Nibée ni vedel za
pot do njenega doma, ker pikapolonica tudi
sama ni vedela, na katerem vrtu ali travniku
je prvi¢ zagledala cvetlice in travo.

Ves dolgi dan je drobna pikapolonica letala
od cvetlice do cvetlice in iskala. Sele zveler,
ko je mislila, da ne bo nikoli ve videla svoje
matere pikapolonice in sestric pikapolonic, je
pristala na domaéem wrtu. Obsedela je na rde-
¢i wrtnici, se odpravljala k politku in sploh
ni vedela, da je pravzaprav doma.

Odkrile so jo sestrice. Zaplesale so okoli nje
ples veselja, saj so Ze menile, da se ji je na prvi
poti v svet zgodilo kaj hudega. V domek pika-
polonic se je naselila srea ponovnega snidenja
vse pikapolonéje druzine. Mala pikapolonica
je tisti veler sklenila, da bo svet spoznavala
polasi, vsak dan nekaj... Kajti pikapolonice
nimajo tiskanega zemljevida, da bi se labko
ravnale po njem. Svoj zemljevid morajo ob-
driati v glavi.

v goséavi so rasle borovnice in brusnice.
Med njihovim listjem so kot v materinem na-
rocju nastajali drobni modri in rdeéi sadezi.

Med mladimi drevesi je rasla ena sama
velika, stara bukev. S svojimi koiatimi ve-
jami je segala visoko pod nebo in drobna
Regica v njeni senci je bila prepri¢ana, da
se te mogoéne, dolge veje dofikajo sonca.
Stara bukev je v fihih urah, ko so se njene
spodnje veje utrujeno poveiale k tlom, pri-
povedovala zeleni Zabici o soncu in vsem
drugem, kar je videla s svojimi velikimi ocmi
in ¢utila s svojo staro, visoko dvignjeno gla-
vo. Za Regico je bilo vse to nedosegljivo
in daleé, tudi sonce.

»Sonce, to je pricetek zivljenja in njego-
vo nadaljevanje,” je modrovala stara bu-
kev. ,Pomladi njegovi zarki prebudijo moje
spece Zile in iz mojih rok in korenin poganja
novo Zivljenje. Sonce mi obarva liste, naj-
prej z neino, nato z moénejio zeleno barvo.
Vsa moja rast se vzpenja k njegovi toploti.”

Ko je Regica vedno znova in znova po-
slusala bukvino hvalo soncu, si je tudi sama
zazelela, da bi se dvignila k njemu, éutila
njegovo toploto in s svojimi drobnimi, rahlo
meizikajoéimi oémi zaznala svetlobo, ki bar-
va rastline in jih pomladi drami iz spanja.

Zabica je poskufala splezati na vrh bu-
kve, a se ji ni posredilo. Previsoko je bil ta
vrh, in listiéi, na katere bi rada legla, da
bi z njih gledala sonce, so se brez konca in
kraja zibali v vetru. Pripogibali so se in se

spet dvigali kvisku. Vetra in njegove sun-
kovitosti se je Regica bala.

Stara bukev je povedala Regici, da bi si
sonce lahko ogledala tudi z visoke, strme
skale, ki sama samcata lezi nad mladim
gozdom in ponuja Zarkom svojo sivo glavo,

Regica se je odpravila na pot. Poslovila
se je od babice bukve, rekla je na svidenje
mladim drevesom in si za slovo odpocila
med borovnicami in brusnicami na josi. Po-
tovanje je trajalo veé¢ menjav dneva in feme.
Véasih se je Regici zdelo, da tej dolgi poti

SMILJAN ROZMAN:

Potepinka

Potepinka ji je bilo ime. Vsa druZina jo je
klicala tako, ker se je tako rada potepala. Pa
ni bila deklica, tudi lastovka ne, tudi &ebelica
ne. Bila je zvezdica, prava zvezdica ene izmed
tiso¢ih zvezdnih druZzin. Imela je dedka in ba-
bico. To sta bili zelo zelo stari zvezdi. Tako
stari, da ni nihée vedel, kdaj sta se rodili. Tudi
sama ne. Imela je ofeta in mamo. Tudi to sta
bili stari zvezdi, toda ne toliko kot dedek in
babica. Imela je tudi brate in sestre. Tudi ti so
bili starejdi od zvezdice Potepinke, toda pri
njih se je toéno vedelo, koliko so stari, ker sta
si to ofe in mama zabeleZila v stari zvezek z
oslovskimi ufesi. To je bila sreéna druZina
zvezd. Potovala je po Sirnem vesolju, se sre-

/’
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Spet se v nalem vriu
Zeinja preoblaéi,

z deijem se umiva,
z veflrom se kriaéi,

a pomlad ji fakino
lepo krilo Ziva,

da je prav zaresno
herka nevoiiljiva.

A

CESNJA V BELEM |

Kdo je, se spraiuje,
dal ji tole krilo,

kje so zanj kupili
fakino lepo svilo,

ali se je sama
navéila tkati

ali pa nemara
so doma bogati!

Gleda in modruje:
vem, pomlad je mama:
tudi moja vZasih

zame iva sama;

ampak kdo je oZkal

Otka! Tam v sinjini |
nad gorami sonce |

Ivenketa s cekini...

Lojze Krakar

ne bo nikoli konca. Nekega vecera pa je ze* |
lena Zabica vendarle obleiala na vrhu ska|
le. Od poti je bila tako utrujena, da se ni
mogla niti ozreti naokoli in pozdraviti mese-
C¢ino, ki je svoje zlate lase razpela &ez ves
gozd in vse do Regice na skali.

Kamen je bil viaZen in hladen in Regicd |
je zadremala ter sanjala lepe sanje. Ko s€ |
je zjuiraj zbudila, je nestrpno &akala, da bl
videla in cutila sonce. |

Bil je vroé poletni dan. Sonce je neusmis’
lieno pripekalo na sive skalo in zabici izpilo |
njene Zivljenjske moéi. Zgalo je ves dan in
Regica je bila v vroéini prikovana na gol
razbeljen kamen.

Zvecer je bila Regica mriva. Stara buke\'|
je v naslednjih dneh zaman &akala svojo vo-
rovanko. Na skalo so v dolgem sprevod?
priromale mravlje in bile so Regicini pe-
grebci.

l

cavala z drugimi zvezdami in jadrala v brez-
konénosti tihega prostranstva.

Ko je druZino obsijalo sonce, se je zasanjas
na prepustila njegovim toplim Zarkom. Takraf
so vse zvezde zaZarele in pomeZikale in $€
pretihotapile v sobe tisolerih spedih otrok. Tu-
di dedek, tudi babica in mama in otka in
bratje in sestre pa tudi zvezdica Potepinka:
Ona je v tem morda najbolj uZivala. Zakaj?
Ker je bila tudi majhna, fe otrok, in zato po-
dobna otrokom na zemlji. Bila je razposajena
zivahna in véasih tudi zasanjana, tako zasa®
njana, da je v vesolju nehote zafla in se zna
$la med tujimi zvezdami. Ko se je tega za"
vedla, je zalela vpralevati neznane zvezde:
»Ste videle kje druZino Kristalnega golob#:
ste videle?* Zvezde so bile dobmﬁotnc. 1ju-|
beznive in vedno so ji pomagale najti pot do-
mov. .

Toda nekoé se je zgodilo drugale. Ko &
mezikala proti Zemlji, je pomeZiknil proti njel|
tudi neki majhen deek. Najprej je pome¥iknils
potem pa se je zagledal vanjo z velikimi
vpradujodimi oémi. Sepnil je: ,Pridi, zvezdica:
tako sem sam in hladno mi je!“

Zvezdici Potepinki je bilo, kot da bi se ¢
nekdo doraknil z nefno roko. Ne da bi po’
mifljala, je v loku odbrzela proti Zemlji. Det*
kove odi so jo sledile in vabile. In zvezdic?
Potepinka je drsela niZe in niZe po Yametn!
odeji noli. Ko se je Ze skoraj dotaknila Zemlj&
je zaZarela, se spremenila v spomin in se skri
v najtemnejdi kot detkovega srca.

Njen dedek, babica, o¢ka in mama in brat)f
in sestre pa so jadrali dalje skozi tiho neskon
nost, kajti velina zvezd ima svojo odrejen?
pot in le malo je takih, kot je bila zvezdict
Potepinka, ki se je spremenila v spomin.

e
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«Tisti, ki bodo priili pred naje puike, bodo na slabiem kot

mi, ki jih ¢akamo.”

«Kljub temu me je sirah. Prosim fe, PrimoZ, ne odreci
mi, kar te bom prosila, in ne reci mi, da sem neumna..."

. Vse {i bom ustregel. Saj nisi nikoli imela nemogoéih

zeljo.”

maknilo.

«Kaj pa norii! Divji petelin je sedel v smreko, ko pa
nas je zadutil, je odletel. Verjeino so ga spodili Nemci.”

Zastrmel se je med debla, toda v gozdu se ni ni¢ pre-

«Poglej, kako mi bije srcel” si je pritisnila njegovo

skih lovcev-policistov. Sodil je, da jih je kakinih sto pe¥
desel. Puslila sta jih na miru in se naglo umaknila.

Novica o neposredni sosei¢ini Nemcev je spremenil’®
razpoloZenje na polozaju. Nihée se ni ve& dolgoéasil. D
je moéneje $krabljal po vejah, voda je pronicala za v

Zalosino ga je pogledala v zaskrbljene oéi in ga meh-
ko prijela za roke:

«Primoz! Ce bom teiko ranjena in v nevarosti, da me
dobe Nemci, fe prosim, da me ubijei.”

Zatudeno jo je pogledal. Ni vedel, kaj bi odgovoril
in zakaj mu je prav sedaj o rekla. Ker je moléal, se ga je
frdneje oklenila in prosila:

«5aj bo3 napravil fo, éeprav bo morda teiko?!”

«To ni lahko! Ce res Zeli§, ti lahko obljubim, nisem pa
prepri¢an, ée bi to zmogel. Ze sama misel na fo me pre-
plavlja z grozo. Nikoli nisem razmiiljal, da bi te moglo
zadeti. Tako si ohranjamo pogum,.."

»5am ves, da je to vsak dan mogode. Lahko me za-
dene danes, julri ali pa ludi nikoli. Toda ob zavesti, da
moje Zivljenje pripada tebi in da je moja smrt v tvojih ro-
kah, bom laie vztrajala v boju.”

«Kaj bo pa z menoj? Ali bi me tudi ti ubila?”

«Jaz tebe ne bi mogla,” ga je neino pogladila po
laseh. ,Ce pa bi te ubilag, bi fudi sebe.”

»Yem. Ne zaupam ti, da bi me mogla. Mene bo Voj-
ko, jaz pa bom njega, &e se kaleremu od naju kaj pripeti.
Z njim sva se fo Ze davno zmenila in vem, da ne bo okle-
val.”

Obmolknila sta. Njun molk pa je presekalo 3vistenje
po zraku in itropot med vejevijem. Vsa se je stresla,

«Minal” je vrisnila.

Zamiiala je in sklonila glave v PrimoZevo naroéje.

roko k prsim.

.Prenapeti Zivci, nié¢ drugega.”

Z neba so padale debele kaplje in turobno bobnale
po napetem ¥olorskem krilu. Bile so &edalje gostejie, nji-
hova pesem je postala uspavajota.

Borut in Vojko sta se namestila na vzpetini ob robu
kotla, da sta imela pregled nad &etnim polozajem. Pajk se
je stiskal na boku obrambe, ki jo je povezoval s sosednjo
éeto Jelenov vod. Pri¢akovali so napad. V vznemirljivo
jutro se je dvigala izparina zemlje in v nosu jih je ige-
getal blagodejni duh smreéja.

«Zdaj bodo najbri priili," je dejal Vojko, ko je ve-
lika éma plica odirfotfala med debli. Na kolenih je pestoval
puiko z daljnogledom in ji brisal zrklo. Poznal je Jelovico,
zato je dejal:

.Lahko se zgodi, da bodo ili samo sto metrov mimo,
pa nas ne bodo naili.”

Ko Nemcev le ni bilo, je Vojko od3el s Travnikarjevim
Francetom, da bi se razgledala pred poloigji. Kot senci sta
se premikala od debla do debla. Vojko, ogrnjen z vetrov-
ko iz marogaste italijanske fotorke, je bil komaj opazen
med dreviem. Se fristo mefrov nista preila, ko sta s skal-
natega roba zagledala Nemce: v kollini so pospravljali
fotoriiée in se pripravljali na odhod.

«Prekleto blizu smo spali nocojl” je pomislil Vojko in
jih skusal na hitro preiteti. Zaradi gostih debel mu to ni
uspelo, paé pa je ugotovil, da gre za udarno skupino gor-

in v Zevlje, odeje so se napile moce, hlad je vel iz mokf®
zemlje.

Med napeto tidino je gozd zarjovel v dezevno jutro =
to je bilo precej dale¢, v smeri zahodnih gora. Nedold’
zatem je pri¢elo pokati na desni, od koder je veter ;:n"in(:li“’l
dez, malo kasneje tudi nekje za hrbtom, precej daleé. 0“‘?“
njih pa se ni ni¢ zganilo. Vsi so sloneli na orozju. Potem I
dez prenehal, med debli se je razsvetlilo. Zvoki boja so
hajali iz razliénih smeri in ustvarjali vtis, da poka po vsél
Jelovici. To je posebno vplivalo na novince. Obragali ¥
se kot na rainju. Ko Nemcey le ni bilo, so bili tudi stof
borci éedalje bolj Zivéni. Se Orlov in Dren, ki jima je VO]?"'
prinesel porodilo, sta bila nestrpna. Dren se je bal, da |
bodo udarili v hrbet.

.Ne delaj panike!” mu je dejal Orloy. ,Ce nam vd?
rijo v hrbet, se bomo obrnili, pa bo. Samo da nismo v "
Sah," je spet dregnil v Drenovo rano. Ta pa je preslial '
omenil, da ga skrbi, kaj je z Gorazdom.

«Ne skrbi zanj, ta je kot maek, ki vedno pade na v
itiri noge. Najbri se je zamudil pri kakinih babah.”

Dren je ugovarjal, Orlov pa ga je posmehljivo za¥'7;
&al: ,Ne bodi no idealist! Potuhnjen je, kot jih je prﬂ"',
med komisarji. Prefvarjajo se kot farji. V resnici pa je
vav pod koio kakor midva.”

Vsak po svoje so preganjali negotovost in prislu;kr
vali odmevu boja v prostranstvu gorske planote. Bili s©
laéni, toda o kuhi ni bilo govora, dim bi jih izdal.

(Se naddjﬂj')

!
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Zarotenka
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Od_pri no ze vendar, je godrnjal
Martin Wayne sebi v brado.
Morda telefonira... Pozvonil je
1*} tretji¢, vendar ni bilo nikogar, da
mu odprl vrata. Martin je kontno
Pomislil, da v hisi ni nikogar; to pa
¢ mu je ¢udno zdelo, saj je Zenska
Poklicala dru?bo pred slabe pol ure
 prosila, naj pride nekdo v Mor-
Nngside 3t. 26. Martin je stopil ne-
oliko nazaj, da bi $e enkrat preveril
ov. Ne, pomote ni bilo. Stal je
Pred hiso . 26.
rnil se je v avtomobil, priZgal ci-
¢to in odpeljal, preprican, da se
‘ .?enska kasneje oglasila in se opra-
lla.
Slabe volje je potegnil roico me-
Nalnika, jezen, iadar je ¥el kam
Wadno in moral voziti avtomobil
Yoje drutbe — Vzhodne zavaroval-
lice. Raje je imel svoj avtomobil, to
i‘ ilo &isto razumljivo. Fiona mu je
Upila dolgo nizko limuzino brona-
¢ barve, na katero je bil tako po-
ren. Podasi in nevsiljivo je pripra-
l:u!l Fiono, da mu je kupila avtomo-
» ne da bi se tega prav zavedala.
ajbolj¥a Fionina lastnost je bila nje-
14 preprostost. Imela je veliko denar-
In to je nekoliko ublazilo dejstvo,
Je bila najbolj dolgotasna Zenska
2 svetu. Ce je bil iskren, je moral
Nznati, da se nikoli ne bi bila po-
ila z njim, &e ne bi bil, kar je.
ozil je pofasi. Zavil je s ceste
Proti obali. Tako zelo je sovra¥il po-
l'att_?k v pisarno. Ustavil se je na
Elﬁl. Poé;ledai s¢ je v majhno okro-
O ogledalo in se zadovoljno na-
nil. Njegov obraz ni bil lep, iz-
“al pa je mod, inteligenco... Ali
vopova zveza v Laureen ni potrje-
U3, da je privladen?
- voje zveze z Laureen ni namera-
‘:l jemati resno. Tudi druge Zenske
4 bile v njegovem Zivljenju. Vse jih
lﬁlz lahkoto pozabil, z Laureen pa je
0 drugade.
e nanil se je z njo na zabavi, ki
+=J¢ priredila njegova druZba. Prifla
Vslavnostno dvorano mirna, mrzla
Ot zid. Kako lepa je bila! Sedla je
todilno mizo poleg Martina.
3a!:: Ali ste zadovoljni? ga je vpra-
= Kako pravite? Martin jo je pre-
®neteno pogledal. i
=~ Ze nekaj minut buljite vame,
0 me zanima, ali ste zadovoljni s
tim, kar vidite.
baMamn se je od srca nasmejal. Za-
Yalo ga je to mlado, drzno dekle.
: akO_ se je zalelo. Cez nekaj dasa
uikqi_lrm'l doumel, da se ne bq mogel
Th li ved vrniti k staremu ¥ivljenju
1ono brez Laulrccn.
ona je morala izginiti, Ko je ne
B:‘FE; bo Martin pocFedmral njelj'l de-
kal'- In osretil Laureen. Da, toda tu-
) Je fe Ed.
hiipo Fionini oporoki bo Martin do-
I‘WID.OOO funtov in ostotke dohod-
ng 15 Posestva. Veliko ved denarja
tué. bi dobil brar Ed, poleg tega pa
a.l . Posestvo. Fiona je povedala
4 Tinu, da je tako ravnala v Zelji,
| denar ostal v druini.

dru"“‘ Ce bi imela otroke, bi bilo vse

%Eaée. Ker pa niti jaz niti ti ne na-
"aval tako kmalu umreti, je vse to
Y pomembno, ali ne dragi?

24 ll? Pa je pomembno, in e kako!
;’ Je moral tudi Ed izginiti.

Hl alrt je bil preprost. Ed bo umo-
o ono. Ali pa bo vsaj policija ta-

zlué?klepala. Eda bodo obesili kot

V. N¢a. Martin pa bo postal lastnik

a,
burie‘bo mu tetko urediti tako, da
&, fivda padla na Eda, nebogljene-
Malo prismojenega Eda. Bil je za-
M"l}en s tistim, kar je pr?cmal od
i, > leno se je vladil po hidi in véa-
Ytopil v bliZnj il
U v jo gostilno.
Mor bi se moral zgoditi v Mar-

tinovem delovnem dasu. Za alibi ga
ni skrbelo.

Fiona se je vlasih jezila na Eda,
ker ni bil ambiciozen, ker si ni Zelel
nobenega dela. Pogosto se je napil,
Ce so imeli goste. Tedaj se je, ceprav
je bil trezen najboljfi in najljubez-
nivej$i fant na svetu, grdo prepiral s
Fiono in jo obkladal z najhujfimi
zaljivkami. Obi¢ajno je vse to mirno
prenadala, ko pa so bili tak3ni prizo-
ri vedno pogostejdi, se ni mogll; ved
vzdrzati, temve¢ je vpila in grozila.

— Poberi svoje cunje in izgini!
Crtala te bom iz oporoke.

Po takinih prepirih sta Fiona in
Ed obiéajno zadela jokati, ves nasled-
nji dan pa se je Ed opraviteval sestri
in jo prosil, naj mu odpusti.

Prejinji veder sta se znova prepira-
la, tokrat pred gosti. Zdaj se je Ed
Erav gotovo tolazil pri natakarici v

aru in jokal nad svojimi grehi.

Fiona pa bo umrla ob 15.30.

Zdrznil se je in pogledal na uro.
Bilo je 11.45. Sklenil je, da se ne bo
vroil v pisarno, ker je bil Ze skoro
¢as za kosilo. Medtem ko se je vozil
domov, je mislil na Laureen, svojo
kraljico. To jutro ji je telefoniral in
ji epetaje sporodil, da je to dan, ko
se zaéne njegova svobocfa.

Stopil je v hifo. Fione ni bilo v
jedilnici. Nadel jo je v kopalnici. Bi-
la je mrtva.

Ni mogel verjeti olem. Ni se ¥e
opomogel, ko se je za njegovim hrb-
tom pojavil policijski in¥pektor.

— Ali ste vi Martin Wayne? Mar-
tin je podzavestno prikimar.

— Vafa Zena je umorjena.

— Ali je to vale? je vpradal in-
Spektor in pokazal Martinu no? za
odpiranje pisem.

Spet je prikimal.

— Ali je bila umorjena s tem no-
Zem? je vprafal infpekrorja.

— Bila!

— Saj to je stra¥no!

Res je bil takinega mnenja. Sam
jo je nameraval zadaviti.

— Rad bi vam postavil nekaj
vpradanj, Wayne...

— Vprafajte. ..

Martin se je skusal zbrad.

— Kje ste bili davi med deseto in
pol dvanajsto.

— V sluzbi.

— Zaposleni ste v zavarovalnici?

— Da.

— Ali ste bili ves ¢as v pisarni?

Strah je zalel segati Martinu v gr-
lo. Moral se je odka¥ljati.

— Ne... Sel sem k neki stranki.

— Kam?

— Na Morningside 26.

— Ali bi lahko tista stranka po-
trdila va¥ prihod?

Martin si je prizadeval, da bi ostal
miren, vendar ni mogel premagati
strahu in negotovosti v glasu. Inpek-
tor je kazal odkrito sovraitvo do
njega, priSel pa je tudi Ed in njegov
ia-bi'az se je za masko Zalovanja smeh-

jal.
. — Bojim se, da to ne bo mogole,
je jecljal Martin. Zal, nikogar ni bilo
doma.

Indpektor je zaludeno dvignil obr-
Vi

— ZadrZali ste se dve uri na obi-
sku pri nekom, ki ga niti ni bilo do-
ma?

Martin je pogolnil slino:

— Ni mi bilo... ni mi bilo do-
bro, zato sem se odpeljal na obalo
in tam nekaj ¢asa ostal.

— Ali vas je kdo videl?

— Ne verjamem. Nikogar nisem
opazil.

— Toda nekdo je le opazil va$
avtomobil, saj je tako nenavaden.

« Martin je v obupu zamahnil z ro-

o:

— Vozil sem uradni avtomobil.

— Wayne, va$ avtomobil so ob

pol enajstih videli tukaj, pred hifo.
Vaso elegantno limuzino. ..
To je nemogole! Avtomobil
sem pustil na parkirnem prostoru
pred poslopjem dru¥be. Tam je bil
ves dopoldan.

— Wayne, odili boste z menoj na
Eostajo. Moram vas vprafati ¥e ne-

atere stvari.

To je bilo preved. Martin se je obr-
nil k Edu, katerega nesli$ni smeh je
polni[zs,oll:o.: :

— Zakaj pa njega ne vpralate?
Vprafajte ga, kje jceEil dopolgne. On
ima ve& razlogov, da bi ubil Fiono,

kakor jaz.
— Ne skrbite, smo ga Ze zaslifali.
Kar zadovoljni smo z njegovimi od-

A n
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Parker je odgovoril:

VESOLINI POTOP

Ravnatel] londonske revijske hide .Palladium” je poklical po
telefonu Parkerja, menaZerja znanega pevca popevk Elvisa Pres-
leya. Ponudil je angaima za Presleya:

«Plaéamo 120.000 dolarjev na feden...”

~Soglaiam! In kolike dobi Elvis!”

je dejal:

NAYADA

Amerigki knjiZevnik in Nobelov nagrajenec William Faulkner

~Ce Zlovek pomisli, kolike knjig je na svetu in koliko jih
natisnejo vsak dan, pride do sklepa, da prihodnji vesoljni potop
ne bo vodna katastrofa, kajti ljudje bodo utenill v papirju...”

dnevil”
rilecl”

PREDNOST

Filmski igralec Fernandel je bil velik prijatelj kriminalnih
romanov. Nekega jutra je Fernandel bral roman iz serije manj
znanega francoskega aviorja in Zena mu je rekla:

«Ali vei, da je avtor te serije romanov umil pred nekaj

»Neverjetnol” je pripomnil Fernandel. — .In kdo je mo-

prifel do postelje.”

Marlene Diefrich se je nedavno pred svojimi gosti navdu-
Jevala nad lastnim televizorjem:

~Najlepie in najprijetneje je, Ze gledad felevizijsko oddajo
iz postelje. Ce élovek zaspl, se mu ni freba veé prebujati, da bl

govori. Brat vale Zene je bil s svo-
jo zarotenko. Ko je prec{ pol ure pri-
éel domov, je nalel sestrino truplo.
Zdravnik je ugotovil, da je smrt na-
stopila med 10. in 11. uro. Seveda,
nekaj vprafanj imamo tudi za tisto
mlado deklico. ..

— Bil sem z njo, je mirno dejal
Ed, kar vprasajte jo. Potrdila vam

0.

— La¥nivec! je zakrilal prestra-
$eni Martin. Morilec in laZnivec. Saj
nima¥ zarodenke. Nobena Zenska te
ne bo pogledala, kaj $ele da bi se po-
rotila s teboj, jezik neumni!

— O da, imam zarolenko, se je
nesramno smejal Ed. Sinodi sva se
zarotila.

— Laze§!

— Lahko jo vprafas, je Ed sko-
mignil z rameni. Zdi se mi, da jo po-
zna$. Ime ji je Laureen.

Stara Betty Coyinde je sklenila sestaviti oporoko.
Ze dvaijset let je bila vdova in pred kratkim je doéa-
kala pefinsedemdeset let.

Njen moz Samuel Coyinde ji je zapustil pred dvaj-
setimi lefi, ko je nenadoma umrl, okroglo vsoto sto
tisoé angleskih funtov. Betty je bila zelo skopuska in
je od tega denarja zapravila v dvajsefih letih pri-
blizno petsto do Sesto funtov.

Ko se je odlogila, da bo sestavila oporoko, je za-
¢ela iskati odvetnika. Potem ko je podolz in polez
prehodila Ibadan, da bi izbrala za svojega zastop-

— Takoj. V oporoki bom volila 99.000 funtov, ti-
sto, kar bo ostale, naj bo za pogreb. Moj najstarejsi
sin Jeremy naj dobi 50 fiso€. Pa 3e fole: moja naj-
mlajfa héi Flosy naj dobi tiste &tiri tisoé funtov, ki
ostanejo.

— Tocno ste izra€unali, jo je pohvalil odvetnik.

— Vendar e nisva konéala, ga je prekinila Betly.
— Zdaj zapiiite 3e to, vendar vas prosim, da me ne
prekinjate fako dolgo, dokler ne bom konéala. Ra-
zen fega prepuiéam v oporoki svoji najboljsi prija-
feljici Mary Acwenzee petindvajset tiso& funtov, moji

CRAC R RE G - A

nika in izpolnjevalca tako resnega posla najbolj
spretnega in bistroumnega odvetnika, se je slednji¢
odlodila za doktorja Solimana ben Jahiju, ki je bil
daleé¢ nackrog zelo znan in cenjen.

Beily je vstopila v njegovo majhno, vendar snaino
in prikupno pisarno in mu pojasnila svojo Zeljo. Od-
veinik jo je pozorno posluial in jo fakoj povabil, naj
se usede in si oddahne.

— Ce gre za oporoko, je dejal, ste lahko brez
skrbi, sestavljena bo po vseh predpisih in videli bo-
ste, da nihée ne bo imel v zvezi z njo nikakrinih
pripomb.

— Zelo dobro, zelo dobro, je rekla Befly in po
krajiem brskanju po dokaj polni torbici privliekla na
dan belezko z usnjenimi platnicami in dodala:

— Ali vas lahko seznanim z nekaterimi podrob-
nostmi?

— lzvolite, je odgovoril odvetnik.

— Torej, lakole. Mojega premoZenja je 99.500 an-
gletkih funiov.

— Zdaj?

— Da.

— Ali ste upoitevali pogrebne siroike?

ljubljeni sosedi Dasy Fafunwa petdeset tisoé funtov,
a moji strievi sestri Ann Okama toéno stotisoé angle-
skih funtov. Na tem seznamu fukaj je 3e ftriindvajset
oseb — fo so moji bliZnji in daljnji sorodniki. Njim
zapuicam nafanéno razporejenih 325 tisoé funtov,
kar znese vse skupaj toéno pol milijona angleskih
funtov. Kakor vidim, imate pripombe, ali bi hoteli kaj
vpraiati?

— Vsekakor. Nekaj ne razumem. Vi ste spodetka
rekli, da imate 99 tisoé funtov, ki jih Zelite zapustiti
v oporoki. Je res?

— Res je.

— Prav. Od kod potlej imate teh pol milijona fun-
fov, ki jih tako velikoduino razdajate. Ali res imate
tudi ta denar?

— Nimam jih.

— Kako lahko potlej zapuiéate tisio, &esar nimate?

— Seveda lahko. Vseh teh 3estindvajset ljudi je
prepric¢anih, da imam 3esisto tisoé funtov. Ker imam
dejansko samo to, kar sem omenila v zagetku in kar
zapuicéam svojim ofrokom, je logi¢no, da sem dru-
gim porazdelila pol milijona funtov, ki mi jih pripisu-
jejo...

AMOS TUTUOLA, Nigerija

Za dobro voljo

— Si slisal, kakino Zeno je dobil
nas ucitelj? Zna sedem jezikov.

— Kakien revezl Moja zna samo
enega, pa nikdar ne pridem do be-

sede.
@]

Slavni profesor anatomije Mibael
Lenkossek je fel nekol k cesarju
Francu JoZefu v avdienco. Ker je bi-
lo v predsobi precej bladno, je prosil,
da sme obdrzati klobuk na glavi. Ko
so ga potem nenadoma poklicali, je
v zmedi pograbil Se klobuk na mizi
in stopil pred cesarja z obema.

Cesar ga je smehbljaje opozoril na
gv? klobuka, slavni anatom pa je re-

el:

«Oprostite, velicanstvo! Za élove-
ka, ki je zgubil glavo, sta dva klo-
buka res prevet.”

Dva fanta se pogovarjata:

— Moj oce je bogat.

— Moj ole je pameten.

— Moj olka je posodil tvojemnu
denar.

— Moj ga pa ne vrne.

Slikarka kmetu: ,Ali se smem po-
staviti v njivos”

»Zakaj pa ne? Saj so vrabci postali
Ze tako predrzni, da se strasila Ze
ni¢ veé¢ ne boje!”

O

Ko je znamenita igralka Eleonore
Duse sla na turnejo po Kaliforniji,
jo je spremljal Sam Davis, urednik
»Carson Appeala, bkrati pa je pisal
tudi za ,Examinera® iz San Fran-
cisca.

Davis je bil sijajen ¢lovek. Igralki
je bil tako viel, da se ni dala od ni-
kogar drugega intervjuvati. Vsa po-
rocila je fisa! on sam.

Naposled je prisel trenutek, ko sta
se morala lociti. V salonskem wagonu
ga je tik pred odhodom wumetnica
objela ter ga poljubila na obe lici in
usta. Rekla je:

«Poliub na desno lice za ,Carson
Appeal®, na levo lice za ,Examiner®,
poljub na usta pa za vas samega, dra-
gi prijateljl®

»Madam.,* je rekel Davis vidno
ganjen, ,mar ne veste, da zastopam
tudi ,Associated Press’, ki 1zdaja 380
listov in revije®

Stiskal in skopub se dobita v ka-
varni. Pa vpraSa stiskaé:

— Imas kakino cigareto pri sebi?
iy Ne, — odgovori skopub, — pa
ti

— Tudi ne, — odkima stiskal,
— bova morala pal vsak svoje ka-

diti.
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Svoj obstoj smo najbolj zivo izpricali...

pred tridesetimi leti poudarjeno, da
jemljemo na znanje najnovejii, ée-
prav skromni poskus pristojne
zvezne viade, da zakonito uredi
vpraianje dvojeziénih fopografskih
napisov, éeprav se seveda z nje-
govo osnovo in njegove skromno
obseinostjo ne moremo strinjati.

Toda fudi ob tem skromnem pr-
vem koraku se Ie oglaiajo prav fi-
sti, ki so pred tridesetimi leti do-
bro vedeli, kje povsod Zivimo ko-
ro3ki Slovenci in so nas brez uge-
tavljanja pregnali z naiih domov
ob Zilji in Dravi, na Gurah in v
Podjuni. Danes pa zahtevajo ,.ugo-
tavijanje manjiine”, ker baje ne
vedo, kje Zivimo.

Koroiki Slovenci smo zaradi frp-
kih izkusenj v zgodovini zadnji, ki
ne bi Zeleli miru in dobrega so-
Zifja v deieli ter med sosednjima
narodoma in driavama. Toda &e
gre za obsto] nale narodnosine
skupnosti, ne moremo molZati in
ne bomo moléali. €Ce bo poftrebno,
se bomo znall boriti tudi protfi ne-
vim nakanam _Heimatdiensta”™ in
obrambnih bojevnikov, ki te dni
mobilizirajo spet vse Zovinistiéne
sile, da bi prepretili vsako javno
znamenje in izbrisall tudi najmanij-
fo javno sled obsioja Slovencev
na Korolkem. Zgodovinsko dejstvo
pa je, da smo najbolj Zivo izpri-
Zali svo] obsto] koroiki Slovenci
prav fedaj, ko nas na papirju in z
izselitvijo, kakor so mislili, tudi na
koro3ki zemlji ni bilo veél

Ne Zelimo, da bi se faki Zasi po-
novili in bi bilo tako izpri¥anje po-
novno pofrebno. Zato tembol] ob-
falujemo, da pomaga Iovinistit-
nim silam pri negiranju naiega ob-
stoja posredno fudi oblast z natr-
fom, ki predvideva dvojeziéne to-
pografske napise velinoma le v
naseljih na periferiji in jih izkljuéu-
je iz veéjih sredi3E, kjer pa se v da-

(Nadaljevanje s 1. strani)

nainji mobilni druibi v glavnem
odvija fudi Zivijenje nade narod-
nostne skupnosti.

Ob takih okolif€¢inah smo korodki
Slovenci prisiljeni, da danes ob
tridesetletnici prisilne izselitve jav-
no in nedvoumno poudarimo svojo
zaskrbljenost nad takim reieva-
njem, ki daje Sovinistom korajio za
nadaljnje naskoke na nade Ziv-
lienjske interese, prizadeto manijii-
no pa poliska v poloiaj baje ni-
kdar zadovoljne skupine, kakor
nam fo sedaj ofitajo tudi dobro-
misleéi, ki pa ne poznajo dejanske
problematike. V vsej zgodovini,
posebne pa v drugi avstrijski repu-
bliki, smo koro3ki Slovenci poka-
zali tolike konstruktivne priprav-
ljenosti za sporazumno reievanje
odprtih vpraianj v korist naiega
obstoja in razvoja, pa tudi mirnega
sofitja v deieli, in kljub zamudne-
mu refevanju foliko pofrpljenja, da
moramo fake in podobne ofitke
odloZno zavrniti.

Tudi danes ne Zelimo ni¢ druge-
ga, kakor pravice, ki nam grejo. Z
zadovoljstvom ugotavijamo, da je

zvezna viada na zadnjem kontaki-
nem razgovoru pred enim fednom
izrazila pripravljenost za sporazum-
no relifev ¥tevilnih odprtih ali ne-
zadovoljivo redenih vpraianj; tem-
bolj pa smo zato razolarani, da v
vpraianju dvojeziénih topograf-
skih napisov niti ni priilo do take-
ga poskusa, marvel nameravajo fo
vpraianje rediti ne glede na to, ali
smo za fako reiitev ali ne.

Pri tem naj bi se baje morali fu-
di mi ozirati na ob&uike veéinske-
ga naroda in na zgodovinska dej-
stva. Upravifeno vpraiujemo: na
kakine obéutke in na kakina zgo-
dovinska dejstval Morda na obduf-
ke, da se nekateri fe vedno ne mo-
rejo sprijazniti z dejstvom, da ko-
rodki Slovenci Zivimo Ie stoletja
aviohtono na podedovani domaéi
zemlji! In na kakina zgodovinska
dejsiva naj bi se oziralil Vendar
ne na ta, da so nas od ljudskega
itetja do ljudskega 3tetja zreduci-
rali In atomizirall na najrazliénejie
kategorije, le nalega slovenskega
jezika in porekla niso Zelell prika-
zafil

Tudi vecina mora pokazati
potrebno razumevanje

Ali nas kdo vpraiuje, kakine ob-
Cutke imamo ob fridesetletnici pre-
gona z domaée zemlje koroiki slo-
venski izseljenci! In kdo se ozira na
nale frpke zgodovinske izkuinje!
Le-te terjajo iskreno poprave zgo-
dovinske potvorbe obli¢ja nale
zemlje in zgodovinske krivice nad
nalim é&lovekom! Mi smo stvarnl
dovolj, da vemo za tetkoée bolj ii-
rokogrudne reiifve, prav tako pa
smo prepri¢ani, da mora fudi ve-
€ina pokazati potrebno razumeva-
nje. Korodki Slovenci smo priprav-
ljeni, iskreno In konstruktivno po-
magati pri iskanju poti za znosno
reditev vseh vpraianj, ki zadevajo

Glen 7 namenjen manjSini

ne pa zas¢&iti ve€¢inskega naroda

Tudi podpredsednik Narodnega
sveta koroskih Slovencev dr. Regi-
nald Vospernik se je najprej spom-
nil dogodkov pred ftridesetimi leti,
potem pa spregovoril o danasnjih
vpradanjih in poudaril med dru-
gim:

Zgodovina nas opogumi, da fer-
jamo z vso odlocnosijo svoje. Ali
se zavedale, dragi rojaki, da je
Stevilo vasi, ki jim nameravajo dati
dvojezi¢en peéatl na krajevne ta-
ble, za dobro iretjino manjie od
tevila druzin, ki so izgubile od da-
nes na julri svoja posesiva in so
morale v izgnanstvo? Ali veste, da
smo vsepovsod polisnjeni na hribe,
na obrobja, da nam v cenirih naie-
ga kullurnega in politiénega Zivlje-
nja ne marajo priznali pravic? Mar
smo res samo $e narod, ki je zbe-
ial v nofranje-korosko emigracijo?

Priznavamo, da se oblast koné-
no trudi za reiitev. Ampak kakina
relitev je to? V nameravanem za-
konu, ki je vrhu ftega protiustaven,
ker je v nasprotju s élenom 7 dr-
Zavne pogodbe, ni niti frohica po-
kore obeh avsirijskih republik za
vse pridriane pravice od leta 1920
naprej. In kljub temu, da je resitev
zares minimalna, Heimatdienst Ze
pripravlja svoj zgodovinski naskok,
da bo ponovno branil e vedno kr-
vave juine meje. Ne moremo pa
se sirinjali tudi z ugotovitvijo de-
felnega svetnika Wagnerja, da je
treba ubrali srednjo pot. Clen 7,
to naj bo enkrat pribito, naj sluzi
koroikim Slovencem v zaiéito, ne
pa vedinskemu narodu, ker le-ta ni
potreben etniéne zaiéite.

Ce bodo koroski in dunajski ob-
lastniki posluiali Heimatdienst, ni-

kdar v zgodovini ne bo moZna pra-
viéna in mednarodno zajaméena
reiitev, saj se je predstavnik fe or-
ganizacije izrekel celo za to, da
mednarodnih pogodb ni treba stro-
go spostovati, Ce bi se bila itali-
janska oblast ozirala pri paketu za
juine Tirolce na predioge neofa-
sistov, ne bi dobili juzni Tirolci niti
desetino tega, kar jim je garantira-
no v pakelu. Le pri nas se tako Ce-
lovec kot Dunaj vedno spet s plas-
nim pogledom ozirala na to, kako
bodo reagirali nemiki nacionalisti.
Nikakor nogemo korokki Slovenci
vrieli zgodovine nazaj; to bi bilo
nespametno. Pri¢akujemo pa upra-
vi¢eno, da bo Avslrija izpolnila ob-
veznost vsaj tako, kakor bi jo mo-
rala izpolniti tedaj, ko je podpisala
driavno pogodbo, namreé na osno-
vi leta 1955.

Svoj govor je podpredsednik
NSKS zakljuéil s pozivom:

Majski dnevi leta 1945 naj so
nam opomin, da ¢uvamo svobodo,
ki smo jo pomagali priboriti fudi
mi. Zavedamo naj se, da nam je
bilo zaupanje v lasino moé in vera
v pomo¢ od zgoraj ze folikokrat v
nadi bridki zgodovini kazipot na-
prej. Spomin nam bodi ziv. Sovra-
itva zaradi izselilve ne nosimo v
srcih, saj nam je sovraitvo fluje.
Pozabiti tega temnega poglavja
nade narodne zgodovine pa prav-
take ne smemo. Naia mladina naj
ve, v koliko teijih pogojih so tedaj
nadi ocelje, nale matere uéile olro-
ke domade besede. Naie trdno
upanje danes je, da bodo ludi na-
3i ofroci in vnuki nosili goreé¢o ba-
klo domaénosti in zvestobe v mrzlo
dobo industrije in lujskega pro-
meta.

naia Zivijenjska podroéja, in smo
prepriZani, da je ob dobri volji tu-
di mogoée priti do znosnih rezulta-
fov.

V zadnjih dneh smo ob obisku
predsednika jugoslovanske viade z
ve& sftrani in fudi iz ust zveznega
kanclerja dr. Kreiskega slidali spet
besede in misli o vlogi mostu in po-
vezovalnega élena, ki jo ima manj-
{ina med domovinskim in matiZnim
narodom. Mi smo fo viego vedno
izpolnjevali in jo Zelimo fudi v bo-
doZe, vendar jo bomo mogli v pol-
ni meri izpoinjevati le fedaj, €e bo
konéno pridle do take ureditve na-
$ih vpraianj, da bi smisel naiega
trpljenja in ideali naie odporne in
uporne borbe pred fremi desetletji
ne bili samo svetla gesla, marveé
vsakdanja praksa — resniZno brat-
sko in mirno sofitje obeh defelnih
narodov v popolnoma enakoprav-
nem tekmovanju za lepio bodod-
nost skupne ljubljene domovine!

z
!

Kongres SPO
v Beljaku

S predstavo Brechi-Weillove o-
pere ,Vzpon in padec mesta Ma-
hagonny” v celovikem Mestnem
gledali3¢u se je v nedeljo zvecer
zacel 21. zvezni kongres Socialistié-
ne siranke Avsirije, ki je od pone-
deljka do srede potekal potem v
beljoikem kongresnem domu, Na
kongresu se je zbralo okrog tisoc
delegatov in gostov iz cele Avstri-
je ter iz raznih drugih driav, med
njimi kot najuglednejia osebnost
vodja angleskih laburistov Harold
Wilson, ki se je svojim gostiteljem
poklonil z zagotovilom, da .je svet
poln priznanja za friumfalne dosez-
ke avstrijske socialistiéne stranke”.

Za kongres je vladalo veliko za-
nimanje, saj je bil fo prvi kongres,
odkar je SPO edina vladna stranka
v Avstriji in torej sama odgoveorna
za razvoj v drzavi. Ravno zato pa
je javnost tudi pri¢akovala, da bo
kongres dal odgovor na vpraianje,
kako in v koliko nameravajo socia-
listi nacela svoje strankarske politi-
ke prenesti v prakso vladne politi-
ke. Vendar je moral biti razoéaran
vsak, ki se je morda bal, da bo v
tej zvezi pridlo do kakine nove ali
celo zaosirene ideoloike usmeritve.
(Zato je naravnost smeino tudi po-
novno straienje z ,rdeco macko”,
ki pa se je OVP spet posluiuje sa-
mo zato, da bi s tem odvrnila zani-
manje javnosti od njenih lastnih no-
tranjih tezkoé in slabosti.)

V pogledu na ideolosko usmeri-
tev je namreé kongres povedal ze-
lo malo. In 3e fisto, kor je bilo po-
vedano, je v bistvu le ponavijanje
starih nael, ki jih je SPU sprejela
ze na prejinjih kongresih in so bila
fokrat le tu in tam nekoliko bolj
konkretno soofena z danainjo
stvarnosljo. Sicer pa je predsednik
stranke kancler Kreisky menil, da bi
moral biti kongres izhodi$¢e za ob-
sezno diskusijo o najvaZnejiih
vprasanjih nadega &asa, kar prak-
ticno torej pomeni, da kongres niti
ni imel namena, dajati Ze izdelane
receple za relevanje posameznih
problemov.

Ko je dr. Kreisky govoril o raz-
liénih definicijah socializma, je me-

nil da je le-ta najbolje opredelje?
v dunajskem programu SPO ter po
udaril, da siremijo socialisti 20
druibeno ureditvijo, torej uredilvr
jo zivljenjskih pogojev in odnoso'|
med ljudmi, katere cilj je svobodn
razvoj clovekove osebnosti. Ra*
rede hoéejo odstraniti, donos drur
benega dela pa praviéno razdelifi
Zato se borijo za svobodo ljudi, ¢
njihovo enakopravnost in za 59
cialno praviénost znotraj druibe
Zavzemajo se za svelovno skup”
nost narodov, ki naj bi v enake
pravnem sodelovanju s pomoti?|
tehniénih dosezkov prinesla vse™
mir in blaginjo namesto vojne I
uni€enja. Socializem pomeni n€
omejeno politiéno, gospodarsko i
socialno demokracijo — socialize™
je popolna demokracija.

Prenesena na konkreina vprast”
nja danainje druibe so ta naceld]
zvenela seveda precej bolj pro
zai¢no. Obsirno je bilo govora 1
primer o ustanovitvi resni¢no ne
visnega radia in tfelevizije; o refo”
mi znanega § 144, s katerim je ure
jeno vpradanje prekinitve noseén?®
sti; o poirebi koncentracije pod"”
zavljene industrije, kjer naj bi
raziirilo fudi soodloéanje dela¥
cev; in §e o raznih drugih proble
mih, ki se postavljajo pred SP
kot odgovorno viadne stranke.

Pri volitvah novega strankined®
vodsiva je bil za predsednika p*
novno izvolijen dr. Bruno Kreisky:
Eden izmed podpredsednikov P°
je postal koroski defelni glavd
Hans Sima, o kalerem je kancle’
Kreisky dejal, da je v zadnjem &
su s konkretnimi predlogi za zad’-"'l
voljitev slovenske manijéine ,dokd’
zal in bo moral fe naprej dokazol|
toliko osebnega poguma, da M
res veliko dolgujemo”.

S

Izdajatel], zaloinik in lasinik: Zveza s
venskih organizacl] na Korodkem; gla¥®
urednik: Rado Jonelié; odgovorni urednl®
Andre] Kokot; uredniitve in uprava:

Kiagenfurt - Celovec, Gasometergasse

tel. 32550 — Tiska: Zaloniska in tiskd’
ska drulba z 0. j. Drava, Celovec - Borovli®

SPORTNI VESTNTIE

® SLOVENSKI ATLETSKI KLUB — SMIHEL | skemu prvaku Johanssonu je Avstrijec Weinmann 49

_ Nogometno moitvo SAK je v nedeljo na domadem
igri{¢u ob Koschatovi cesti v Celovcu igralo prvenstve-
no tekmo proti Smihelu. Tekma se je odigravala na sla-
bem terenu, saj so velike mlakuZe pokrivale igrisce.
Tekma ni imela posebnih viSkov, da pa je slovensko
mostvo kljub temu zmagalo z rezultatom 4:3 (3:1), je
treba pripisati sredi.

Slovenski Studentje so priteli tekmo sicer kar izvrstno
in kmalu dosegli vodstvo 3:0, vendar je zaradi nespo-
sobnosti obrambe uspelo nasprorniku izbolj¥ati rezultat
na 2:3, Ko je nasprotnik pritiskal za izenadenje, je
SAK-u uspel odloEiTni getrti gol. Pri SAK-u so igrali
zadovoljivo le Vrolich, Pandel in brata Waldhauser,
vse ostalo moftvo pa se nahaja v zafasni krizi. Gole
so dali Folti Waldhauser (2), Peter Waldhauser in Lam-
pichler.

V lestvici 2. D razreda se na vrhu nié ni spremenilo.
Svoje prvo mesto je v nedeljski tekmi obdr¥alo modtvo
Metlove z zmago 4:0 v Vovbrah, SAK pa zaseda 2.
mesto z eno totko zaostanka. Obe moftvi sta z nasko-
kom 6 oziroma 5 totk od ostalih skoro nedosegljivi,
tako da bo po vsej verjetnosti odlodal o vstopu v 1.
razred medsebojni spopad v Metlovi. To nedeljo bo
SAK igral prvenstveno tekmo proti Smarjeri v RoZu.

® EVROPSKO PRVENSTVO
V NAMIZNEM TENISU V ROTTERDAMU

Preteklo soboto se je pridelo v velikem pristanitkem
mestu Rotterdamu na Nizozemskem VIII. evropsko pr-
venstvo v namiznem tenisu. Jugoslovanski igralci mo-
rajo braniti tri kolajne zadnjega evropskega prvenstva
v Moskvi. V Moskvi je moSka ekipa osvojila srebrno
kolajno, Korpa pravtako srebrno in par Surbek-Stipan-
it je dobil zlato kolajno. V ekipnem delu se je jugo-
slovanska reprezentanca uvrstila v torek v finale, kjer
je nastopila proti Svedski. Evropski prvak je postala
naposled Svedska, ki je Jugoslavijo premagala s 5:1.
Avstrijska namiznoteniska reprezentanca nastopa v Rot-
terdamu razmeroma dobro, saj se je v ckipnem delu
uvrstila med prvo deseterico, ko je premagala Poljake
§5:2, V semiFinalu 50 Avstrijci nastopili proti Svedski
in pri¢akovano izgubili z 1:5, Proti nekdanjemu evrop-

| bila z 12:2, VE

segel za Avstrijo edino toc¢ko. Avstrija je premagala ¥
di dansko ekipo in konéno zasedla 8. mesto.

® SVETOVNO HOKEJSKO PRVENSTVO

Ob poldasu 38. svetovnega prvenstva v hokeju na }¥
du v Pragi sta oba favorita za svetovno prvenstvo
$koslovatka in Sovjetska zveza e neporatena. Pf
spopad med hokejskima velikanoma se je kontal na
red 3.3, ostale tekme pa sta odlodila aéa v sv0j pf_‘d'
Kakor je bilo pritakovati, kate &elkoslovatka publib
precejinjo antipatijo do sovjetskih hokejistov, ka
pa odgovarjajo z izvrstno igro.

Za veliko senzacijo v prvem kolu svetovnega prve®
stva je poskrbela Svica, ﬁ’d je Finsko premagala s 3'1'
a je nato zgubila tekmo z Nemdijo. S svoje najbow
strani so se pokazali svetovni prvaki iz Sovjetske z‘“ﬂf
v tekmi s Svedi, ko so jih visoko premagali z 11:2. ,‘h
soki poraz nas nikakor ni spominjal na tekmo z olif
pijskega turnirja v Sapporu, ko so Svedi remizirali 7%
s Sovjeti. Vel teZav, ﬁakor jim je bilo ljubo, so im¢
istega dne Cehoslovaki s finsko reprezentanco, ki t
jo porazili s teZavnim 5:3, o

V drugem krogu svetovnega prvenstva sta vodi?
ekipi igrali proti zadnjima dvema v lestvici, kjer !
uspelo Nem¢iji izsiliti proti svetovnemu prvaku Gas?
poraz 0:7. CeSkoslovaika je igrala s Svico in tekmo 8

’ .V ponedeljek so Cehoslovaki igrali s 5""};,'
Razvila se je hitra in zanimiva igra, katero so od!
&ili domadini z 2:0 v syoj prid. Razmerje golov pa %
Sovjeti ponovno izbolj¥ali v ponedeljski tekmi s Fins¥
rezultat 7:2.

Ostale dosedanje tekme druge polovice svetovod’
prvenstva so se konéale takole:

ﬁyedska : Sviea 8:5  (3:1,1:1,4:3)
Fmsks_.. : Neméija 13:3  (4:0,5:2, 4:1)
Nemtija : CSSR 1:8 (1:3,0:3,0:2)
Svica i Sov. zveza 0:14 (0:6, 0:4, 0:4)

Svetovno prvenstvo se bo kontalo jutri z zadﬂl‘ﬂ‘
tekmama, o novem svetovnem prvaku pa je o og}‘
véerajinja tekma med Cefkoslovatko in Sovjetsko 2
zo, katere rezultat ob zaklju®ku lista ¥e ni bil znan.
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